¢islo dodatku: IROP-D1-302011G294-121-12

E’ EUROPSKA ONIA -
s _EUROPSKY FOND
|mgm:::;_;-:gql;r:m REGIONALNEHO ROZVOJA

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302011G294-121-12 zo diia 20.9.2017
(dalej len ,,Dodatok** )
je uzavrety medzi:

Poskytovatelom
nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 26

postova adresa pre agendu suvisiacu s projektom : Racianska 153/A, P. O. BOX 1,
830 03 Bratislava 33, Slovenska republika

ICO : 00156621
konajuci : Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastUpeni
nazov: Bratislavsky samospréavny kraj
sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava
ICO: 36063606
konajdci: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho
kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 24.2.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om

nazov: Mesto Svaty Jur

sidlo: Prostredna 29/92, 900 21 Svéty Jur

ICO: 00304832

konajdci: Ing. Simon Gabura, primator mesta Svéty Jur

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznaduju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



1.1

1.2

CLL

Uvodné ustanovenie
Zmluvné strany uzatvorili dna 20.9.2017 Zmluvu 0 poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302011G294-121-12 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

Na zéklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysle Cl. IT tohto Dodatku.

CL 11
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA“, CI. 2
-PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4
~KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizécie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym orgdnom zo
dna 30.04.2018, ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

(A) Na zaklade wvyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti 0 poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podla 819 odsek 8 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ako ,zakon o prispevku z ESIF“) tak, Ze vydal

rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvidra na z&klade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302010G294 zo dna 21.6.2017,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

3 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si v3eobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi ozna¢enia zmluvy na z&klade vydaného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti 0 poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza,



Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva* s malym zadiato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaCenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahiiia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zvere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

pojmy uvedené s vel’kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
za¢iatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaja aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahffiaju aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahinaju fyzickeé aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;

nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stcéast'ou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravujd prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, riesenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spésob platieb a stym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknat' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost' vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavéznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti

medzi

Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela

Prijimatelovi na Realizciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti 0 NFP:

Néazov projektu : Prestupny dopravny terminal Svaty Jur
Kdéd projektu v ITMS2014+ : 302011G294

Miesto realizacie projektu : Svaty Jur

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO1-SC121-2016-12



2.2

2.3

2.4

PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie
(d’alej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritn& os: 1 - Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch

Investi¢na priorita: 1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane

nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy,
pristavov, = multimodalnych  prepojeni a letiskovej
infrastruktiry v zdujme podpory udrzatenej regionalnej a
miestnej mobility

Specificky ciel™ 121 - ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti
verejnej osobnej dopravy Integrovaného regionalneho
operacného programu

Schéma pomoci: neuplatfiuje sa

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy oposkytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich néasledné udrZanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi
za u¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade s platnymi aG¢innymi vSeobecne zA&vdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavéizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prisludnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP astcasne sa zavizuje realizovat' vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucéelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv savislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) azZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voc¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavédzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najm& do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zdviazkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zadkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej inie alebo trest zakazu u¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 aZ 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odsttpit’ od



2.11

3.2

3.3

zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytn(t’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujd sumu 612 889,07
EUR (slovom: Sest’stodvanast'tisic osemstoosemdesiatdevit’ eur a sedem centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 582 244,62 EUR (slovom:
pat'stoosemdesiatdvatisic dvestostyridsat’styri eur a Sest'desiatdva centov), ¢o predstavuje 95
% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

Q) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), ¢o predstavuje sumu 30644,45 EUR (slovom: tridsattisic
Sest’stoStyridsat’Styri eur a Styridsatpat’ centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak kprekro¢eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z NFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
st¢asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej Upravy rozpoétu Projektu, od
postdenia vySky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylu¢ne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu u¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zvergjnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatel’a
vyplyvajl prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajlcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor( je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
vergjnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajdcim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je siasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyZaduje pisomnd formu, v ramei ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnd komunikéciu v listinnej podobe pouzivat' postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
spdsobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe
podrla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia m6Ze prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom 1TMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob Kk pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni v3etkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikéacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazne.

Poskytovatel moze urcit, ze beznd vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran slvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovei moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok Vv listinnej
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasiclany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu 0loznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruéenim, ak neddjde K jej vrateniu podl'a pism. c.,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel’'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti doruc¢enia takéhoto navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,



4.6

4.7.

4.8

4.9

tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspesného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
Z kontroly Prijimatel’ovi v sUlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finan¢nej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doruc¢ovany doporucenou
zasielkou s dorucenkou Ulozné (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliZziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie 0 UspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych doévodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o tspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢enl momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvné strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v rdmci tejto
formy komunikacie zaviazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora ozndmenie aktualnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze¢ zasielka dorufend na neaktualnu e-
mailova adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenq,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dbévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavereéna) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.



5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je oprdvneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci inStitdt alebo predmet
zabezpecCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok ur¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajlace poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynuat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sthlas tykajlci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujl inak.

5.5 Ak vrédmci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoénosti,

ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
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moézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak méa vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizéciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skuto¢nost’,
Zze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejilovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢&.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon 211/2000“), priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbvodu ich aktualizacie a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom
registri zmldv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

c) Formédlna zmena spocivajuca v (dajoch tykajdcich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uétu uréeného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o (vere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stéastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Prdvnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poziadat
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0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opradvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel’a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou
oznédmenia, Vv ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord& nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximéalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora nemé
vplyv na rozpocet Projektu, cielova hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprév, zmena Studii a podobne),

(iif)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajtcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti 0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
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f)

pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (0dsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuije v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel'a vratit NFP alebo
jeho cCast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajucej sa omeSkania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

tykajucu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
Uspor vramci pdvodne schvaleného rozpo¢tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,
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)
K)
1)

m)

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spbésobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouZivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,

spbsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rimci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoc¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratenych
ukazovatel’ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, priom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoléva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku sU z&vdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
zdovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku avyvoldva prévne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o0 zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
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VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Merate'ného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo Umerne Kk zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku péjde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktorl sa ma NFP
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur€ity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené¢ho
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zac¢at’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a.

(i1) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota za¢ina
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plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnenad podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnut
dodato¢nu lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej ziadosti o zmenu, pri su¢asnom zohl'adneni
dodatoénej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyS$Sie, takéto opomenutie Prijimatel’a
predstavuje podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti 0 jej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruduje pocas
obdobia medzi uplynutim p6évodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci Ziadosti o0 zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatel' pre Gcely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiz&ciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 odsek 3 VVZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvdznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloZzenim Ziadosti
o platbu, ktor& ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zédkona o financ¢nej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podliecha kontrole
podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zze v dosledku poruSenia
povinnosti predloZit' Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budt vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnute.
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Prijimatel’ je opravneny do dalej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnut aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavanad v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Stuéastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa
Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoréeho désledkom je navrhovand zmena
V rozpolte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny S reZzimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zadkona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoreho désledkom je navrhovand zmena
Vv rozpolte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl’a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajlcu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez dalSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet', avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajuce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbjde kneschvaleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doSlo, budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Pravne G¢inky vo vztahu k opradvnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopradvnenymi vydavkami, ibaze dbjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
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d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

a)

b)

pripade pravne G¢inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predlozenia ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi dent vyplyvajuci zo schvalenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sUlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel’'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred tustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie =zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sti¢asne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v salade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl’a ¢lanku 10 odsek 1 VVZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajticej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’” diiom neskorSicho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

7.3.

7.4

ucinnost’ v sulade s § 47a Obé&ianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliav. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujldce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvélenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a ué¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajlcich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a acinnost’ kon¢i s platnost'ou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vrdmci ktorych do$lo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
Vv pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opradvneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ mo6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickéa alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s oh'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajdcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*

2.1.2 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahrddzajd sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
Centralnym koordinacnym organom zo dia 30.04.2018.

2.1.3 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
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2.14

2.15

prilohu ¢&. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptécie vysledkov verejného obstaravania
a zmenového konania.

Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym RozpocCtom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dévodu akceptéacie vysledkov verejného obstaravania a zmenového
konania.

Finan¢né opravy za porudenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za poru3enie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie
Centralnym koordina¢nym organom zo dia 30.04.2018.

CL 11

Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a ucinnost’ v sUlade
s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym dilom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i¢innosti podl'a tohto odseku sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, priom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 5 rovnopisov dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelite'nou st¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vréatane
priloh v Centralnom registri zmllv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze si text Dodatku doésledne precitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1
Priloha ¢. 2
Priloha ¢. 3
Priloha ¢. 4

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpocet Projektu

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Bratislave, dia:

POdPIS: oo
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Za Prijimatela v ......cocoeevieeieiiecie e , dna:

POdPIS: .o

Ing. Simon Gabura, primator mesta Svéty Jur

22



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vz&jomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zé&kladny prévny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o 3tatnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon*).

(viiii) zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o VO%),
zdkon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov.

(ix) zakon o uétovnictve.

Pojmy pouZité v tychto VZP sl v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavéazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavazne, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.].
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity s vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridan( hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovia
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahtfia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady* vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon 0 uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Statnej spravy uréeny 8 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu auc¢inni koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realiz&cii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ plni
Ulohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananérodnej Grovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkov( hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. St¢ast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
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byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
Gdrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny de;

Diskontovanie — proces Upravy budlcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo savisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcéast’ Realizdcie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tudaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
z&klade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola
zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske 3trukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond

Europsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého ciel'om je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vsetkym d’al§im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a stcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdZu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
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v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukoncena operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vsetkych
Aktivit vrdmci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil v8etky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizcii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o0 akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskér pri predloZeni zavereénej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uzZ na zac¢iatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahifia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tdaje s Udajmi
v informaénych systémoch Europskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podrl'a zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnd osobu
tak, ako je v tomto zédkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapogditava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
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zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diom, ked’ doslo k
skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny denl
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovd
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynat’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je doleZité z pohladu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na Urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sticasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu av zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli siastou schvalenej Ziadosti 0 NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahina takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani dané¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii
pomoci za zlu¢iteI'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
s ¢lankom 47 a nasledujucich v3eobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky
ovplyvilujlice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,

Strana 5 z 66



Monitorovaci vybor poskytuje konzultécie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
uzemna spolupraca zriad'uji c¢lenské S§taty zGcastnené na programe a po dohode
S riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo v3eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuj spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢&.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢ 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25.oktdbra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najmd zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o rozpoc¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje urcit¢ % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.
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Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre UspeSnu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalest® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zidastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet EurOpskej Unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zékonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekézku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej ze by v case vzniku zavizku tato prekdzku predvidala.
Utinky okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urdita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1 docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trv4,

Strana 7 z 66



(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat’ za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo uéinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt’ kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v sUvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spinaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v é&lanku 14 VZP; sohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moéze byt
rovna alebo niZ8ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vySSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.

Orgéan auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujlce orgény,
g) Orgéan zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizont&lnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zaGatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutroStatnej Urovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podl'a €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov

Eurdpskej unie.
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Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infraStruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, tj. déjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajticej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozKy infraStruktury, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatnite'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidléch.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
vudajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - dei, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade av slvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj(i
primarne pramene prava EU (najmi zakladajlce zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skumanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonévané riadiacim organom, certifikatnym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi  organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym nédvrhom
spravy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel’a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktdra alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu
vec, majetkova hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahfnat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci GOver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa sklad4 zo skupiny navzajom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybéarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujtci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovanti Finan¢na analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovant Financ¢nu
analyzu s rekalkulciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemajd spracovani Finanént
analyzu, avsak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypractiva Finan¢nu analyzu s kalkul&ciou
Cistych prijmov, ktora predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajiice Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpogitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel ma
povinnost’” monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v
zaverecne] monitorovace]j sprave, rovhako ako aj financne vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahifia v3etky typy vysSSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizcia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realiz&cie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
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organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "*de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie jednotlivym
prijemcom podl’a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odovodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo niz8ia ako vySka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Spréava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SprostredkovatePsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie ur¢itych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v slade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade suznesenim vlady ¢. 232 zo dna
14. méja 2014 je SO pre Integrovany regionalny opera¢ny program (d’alej aj ako ,,OP*),
ktory vykonava Ulohy v mene a na téet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavdzné pre vetky
zaCastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavézna vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje

Strana 12 z 66



suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahtna financné plénovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizdciu toku financnych
prostriedkov, uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie financnych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéznd vidy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sutaz alebo hrozi naruenim sutaze tym,
ze zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvéadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel'a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo ziéastitujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o
Gétovnictve. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje
splnenie nélezitosti definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zékona,
pricom za dostato¢né splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1la) Systému
finanéného riadenia. V sOvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je
rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavéizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za uétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zdlohové alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodé&vatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny deni, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finané¢nému ukon¢eniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat’ rokov;
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendéarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd
alebo mézu mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim  listom/ingym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ina hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, Co preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urlitym
a zrozumite'nym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje predloZzenim Cestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukon¢eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v den uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sic¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za i¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahima poskytnutie

Strana 14 z 66



pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s t¢innostou do
17.04.2016, v savislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy
obstaravania nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v plathom
zneni a kaZzdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sdlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢&.90/2008 Z. z. oeurdpskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

VIadny audit — stihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zidkona ¢&. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym sp6sobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim acinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladad vystavenie
objednavky alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorti nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) aktoréd je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstaravania povaZuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iif) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Z&kon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania €istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochéadza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo
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b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda uc¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavajd
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia
V prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnat NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpod&tu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuléru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory mé povinnost’
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢éas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
RealizAcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
trete] osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnhou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedo$lo Kk Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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b)

d)

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zikona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozné
len vynimoéne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mo6ze byt
schvélend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dbsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel’ bude spliiat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat® Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstdpi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori suast’ infrastruktury, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budd naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k porueniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnii sicinnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mad Zmluvna strana za
to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti pozadovant suéinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sUvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELLOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
préac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sti¢asne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchéadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a i¢elnosti.

V zavislosti od preukazateného zaCatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o0 VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo z&kona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona ¢. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek vsulade so zakonom o0 VO alebo vsulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazateIného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dant
zakazku nevztahujl, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zdkona o VO (8 9 odsek 9 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zdkazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 14 (v pripade postupu podla
zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i
inak. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tuto
dokumentécie v ur¢enom termine poskytnut’. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a
predchadzajucej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Dokumenticiu Prijimatel’ predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom cast dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predkladé cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a 8§ 64 zdkona o VO (8
49a zakona ¢. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri¢om uvedena
povinnost’ plati pre vSetkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost plati pre vSetkych
prijimatel'ov a nevztahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zékona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako uspesny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci RO. Prijimatel’
stcasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Stucast'ou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentéacie je
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Uplna, kompletnd a je totoZné s origindllom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nt kontrolu a jej mozné
zévery st uvedené v odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopihani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatel’a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona finanéna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a savisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylu¢nad a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8§ 7 zékona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd akoneéna zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej Kkontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd
vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni
predchadzajlcich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dbsledku aplik&cie postupov vychéadzajdacich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajucej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v pInej
vySke vo¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zékazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zakon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu
zVO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spoCivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, poruenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ sa
zavéazuje takto vycCislené NFP alebo jeho cast’ vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zaviazku Prijimatela je podmieneny tym, zZe Prijimatel bol
Vv kontrole/audite/overovani podla predchadzajucej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’
in0 obranu voéi vSetkym zasadnym skuto¢nostiam uvedenym v navrhu vystupného
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10.

dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najma voci zistenym nedostatkom, navrhnutym
odportc¢aniam/opatreniam) a voci lehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstarvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zékon
0 VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12
v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neur&i iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktorti sa zakon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktori prijimatel’
povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prisludnej Prirucke k procesu
verejného obstaravania.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z. 2.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvad ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadza¢om,
¢) Standardnd alebo naslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadza¢om.

Finan¢nti kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktor( sa zdkon o VO (z&kon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s tuspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpise zmluvu s uspe$nym uchadza¢om
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumenticiu k VO na
tato kontrolu, uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ poskytovatel vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat" finanéna kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajdcich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon finanénej kontroly prerusuje. Prerudenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
az kym nepomin( prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO.
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11.

12.

13.

14.

15.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vradmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynaut. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodn slvisiace administrativne ukony spojené
s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstarvania sluZieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Sast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych pra&c  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a
zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s GspeSnym uchddzacom ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s tispeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je wvykonanie Kkontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urcit’ ex-ante financn
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zadverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajtcej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajtcich
z Projektu alebo v nadvédznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢ldnku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prv4 ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost’ uréenia ex-ante finan¢nej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit' v ramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat
im vSetku potrebnu su¢innost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v rdmci zavézkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skoér ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobtida ucinnost v sulade s ¢lankom IV., 2. casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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22.

23.

24.

25.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zékaz konfliktu z&ujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisludnej verzii
k urCovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania av Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sut’aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za u¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sttaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je V pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zé&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
z&vézneé a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaneho VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspes$nym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujdcej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspe$sného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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217.

28.

takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a suc¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade sPrilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moéct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktorad bude az na urovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajucu vySku
finan¢nej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajiicu v tom, Ze ziadatel
je povinny predlozit kompletnu dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti 0 NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opédtovnt kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat' opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujuce monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyro¢na) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujtce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spliiajicu podmienky podla predchadzajicej vety do 3iestich mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveni eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizicie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdich na Projekte ako aj o d’alSich
informéaciach v savislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
zaroven povinny predlozit’ informécie v rozsahu podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uCinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukon¢enia Realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednti monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t..
kalendarny deti nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najmé v
pripadoch, ak:
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11.

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vsSak
v pripade subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuja
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost Poskytovatela je Prijimatel' povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim wGctovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré¢ maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni ndtenej spréavy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajd
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tudajov
k Ziadosti 0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej financ¢nej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenéch tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatel'a
Vv rozsahu podl’a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon préava.

O zmene podmienok pre projekty generujlice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
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poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢nt analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna”. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nti analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky sa rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo niZsie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatel'ovi, ato zaslanim zuctovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentéacie vo formate Dopliujtcich udajov k
preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujtcich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturdlne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdorazinovat finanéni podporu
z Europskej Unie.
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4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoc¢iva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spiiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
Pahko viditeI'nom verejnost'ou.

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom pttaci
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stélej
tabule alebo stidleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespiitaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagétu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko vidite’nom verejnostou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je st¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'G¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislu$ny ESIF sa neuplatiiuje), pricom
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoé¢nych pripadoch pri vel'mi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
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11.

12.

realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismené a) aZz c¢) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie sdvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy apod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programoveé obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budt nehnutelnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spinat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela K nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
K Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa méZzu navzajom
menit’ pri dodrZani vetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajcich sa $tatnej pomoci, ak
st relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vysSie,

(iif) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
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(iv)

v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
anepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opdt' priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich sautorskym pravom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevyluéuju
v8eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného stihlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat,, pozivat,
§irit, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujliceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
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kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat" Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné néaklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prév z priemyselného vlastnictva
alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za tucéelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych
licenénych podmienok vztahujiucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZze byt bez predchadzajuceho pisomného sihlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a pocas UdrzZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajldcou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zaloZného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaju  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujucou intituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujucou intitdciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zédkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pri¢com Poskytovatel' overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel' moze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budt vztahovat’ na
urcita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudt vztahovat' vobec. Takyto suhlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spiiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
aVvodseku 2 pismend a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom stéastou ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o suhlas
zamietne.
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PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) apodla
odseku. 2 pismena a) aZz d) tohto ¢lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatn( zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZz 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnenu
Statnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej $titnej pomoci spolu s rokmi vo
vySke, Vv lehotdch a spdsobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenl pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveh udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentécie na tcely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porudenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suavislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajlceho sa vyznamnejSej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finan¢éného riadenia. Prijimatel’ spolu s odbévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi
poZzadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom ur¢enym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na 8531 anasl. Obcianskeho
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zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho sthlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NEP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat® o poskytnutie dopliujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sp6sobom
ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnut’. Neposkytnutie Dokumentéacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré¢ je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatelovi zmluvnu pokutu podl'a élanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladivky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o0 zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatela na iny orgin =zastupujuci Slovenski
republiku, tento organ automaticky vstupuje do v3etkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho poésobnost’ a prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukong¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamys$lanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok
vyplyvajlcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl&seni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
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Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuléra
v ITMS2014+ do 20 dni odo dia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje def,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujtica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP zdbvodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej z&klade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zalat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajlicej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
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dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Doruc¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji uéinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) v pripadoch neslvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doSlo k uplynutiu leh6t
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
zdbvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do

b)

c)

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az

v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,
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d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zavizkov voli Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) Vpripade zacatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovujl
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému S$tatu
pozastavit’® akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zluciteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadvazujdcimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nt opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. DoruCenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania
S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudd povaZované za opravnene, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne slvisia s Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
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10.

11.

12.

13.

pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavédzky, ktoré mozu v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi
v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnut’ mu vsetku pozadovanu
nevyhnutnt sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéaznosti na ozndmenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstréanil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti azaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
ddvodu nevzniké Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekéazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Prdvnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
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14.

tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Gi¢inky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a 0zndmit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priGom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstlpeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzajd zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvné strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nep6jde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
aVv ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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iv)

vi)

poruSenie 0znamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovand za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak z&vaZne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo Gcel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajacich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajUcich informacii pre tcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiiceho zacCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZziadal
0 predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZdy,
ak dbjde kneschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismend a) a c) zmluvy,

poruSenie zavézkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najma o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP vzmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavézkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o0 NFP,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zékone oVO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Orgéanov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢éného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo 8§ 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
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xi)

zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle 846 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujtcej sutaz medzi UspeSnym uchadzaom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
UspeSnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o porudeni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) modze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prisludného Statneho
orgdnu alebo v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchédzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchéadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doru¢enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odbévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného ¢inu v sdvislosti

xiii)

s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo porusSovanie skonstatuji
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1

zmluvy,
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d)

f)

9)

h)

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sp6sobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

XiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o0 poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia, sU nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsthpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatel'a, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ldkony. Z uvedeného dbvodu preto
Prijimatel’ stihlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahiha dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané tkony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatonej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnti lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchéadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
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Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pradvo apovinnost pozadovat' vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel'’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti 0 vratenie. Po podani vypovede
mozZe Prijimatel tuto vziat’ spit’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujlce Kk vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
K finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby svynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavéazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cCast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezactoval celi sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) ratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamena poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 z&kona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom
refundicie alebo na uUhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
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f)

9)

h)

)

k)

znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Z&kona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze za
Nezrovnalost sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujdca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratitt NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegélneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vratitt NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uroCenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujlica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFEP alebo jeho Gast’,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim dopliujacich udajov k preukadzaniu dodania
predmetu plnenia.

Strana 44 z 66



V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uétovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia UCtovnej
zavierky auditorom vsalade s ustanoveniami zakona o0 uétovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovnd zéavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnia cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. januéra
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uétovna zavierka overend auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tito informaciu
Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizacii tihrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vcas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahujt rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorad zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailov( adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktora ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i cisla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Den dorudenia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zictovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskoér spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel
tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o0 odklade plnenia, Poskytovatel”

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo
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b. oznadmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok)
auplatni pohl'adavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Stdtnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generované¢ho
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpedit
nasledovne:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast aj na udet
certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandéatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov zuctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuZzity az na zé&klade prikazu na SEPA inkaso zadané¢ho Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusSenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
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11.

12.

13.

14.

0 poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocitat’ podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak kvzijomnému zapo&itaniu neddjde zddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni vZoV uZ dorudenej
Prijimatelov podl'a odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia
Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. T4to doba sa predizi ak nastanti
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni tihrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktiikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je Gctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje uctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej vtechnickej forme! v ¢leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaéenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o udtovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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2. Prijimatel’, ktory nie je UCtovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého Gctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri z&pisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zdvézkov sa primerane pouZiju
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov

0 uctovnych zapisoch, i€tovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel' uchovava a ochranuje uctovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a inu dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v sulade so zakonom C.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Ccistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimaterla, a to na ti€ely zdokladovania a preukédzania skuto¢nosti tykajucich sa cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a u¢elnosti
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poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsulade so zdkonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odpora¢aniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky némietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Z&akona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit® primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej  finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji préva a povinnosti upravené najma
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
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opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
vV nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela moze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchédzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchéadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budtiicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZzitia zalozného préava
alebo inym vhodnym zabezpe€ovacim prostriedkom, ktorym méze byt’ v stlade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre
zriadenie a vznik z&loZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpeéenie zaviazkov vyplyvajiacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota
zalohu musi zahfnat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci Uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tlto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupréci a
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spolotnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenskill
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného
prava zabezpeCujuceho aj tuto eSte nevyplatena cast NFP, ktord bola
obsiahnut v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mozu byt

(M veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’'ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty suhlas vaéSiny so zriadenim z&lozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim z&lozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajluceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatelovi,

g) ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kaZzd( zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stGfasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sti¢asné¢ miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit” Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavdzky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl’a pismena a)
tohto odseku, pricom tento zaviazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného
prava,
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C) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0sob, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

0] Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a stcasne uréit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢inna poistni zmluvu, plnit’
svoje z&vazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah stcinnosti,
ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) aZz (v) tohto c¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozneho prava v zmysle 8151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZz 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvn( pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl’a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 100,- Eur za kazdy, aj zacaty, den omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poruSenie povinnosti nebola ulozend ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedent povinnost’” nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktorad
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spinaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené mozu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér v3ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl’a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani

postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sl
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d)

€)

9)
h)

)

v sulade sobsahovou strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade,

spihajii podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdove
vydavky) pred predloZzenim Ziadosti o platbu, najneskdr vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym sp6sobom vykazovania, alebo ak sa tato
podmienka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sUlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatelné a sl dolozené tétovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v stlade s PrAvnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany fakturami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukéazanie vydavkov fakturami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie z&lohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uc¢tovny
doklad povaZuje aj doklad, na z&klade ktorého je uhradzanéd Preddavkovéa platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvajl a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle clanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Prdvnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
z&kazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
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ceny, ktoré spiiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, u¢innosti a efektivnosti
vyplyvajace z Vyzvy, z c¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 8§19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sl zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovana na preplatenie
v rdmci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto¢nost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajiuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvélenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo stikromného sektora
vratane mimovladnych organizécii a 1éty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatela). Cislo u¢tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urCeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0s0bitny tcet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny tcéet (dalej len ,,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych oprédvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a éislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
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financovanie urcenych ucelov st zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel’'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) vradmci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizécia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ur¢eny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu Schvéalenych opravnenych vydavkov zGétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia ziada prispevok na Realizciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
mozZna aZ po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujlcej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatel’a urcené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su troky vzniknuté na ucéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.
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6. Vpripade otvorenia osobitného u¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechddzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim Uhrady
z&vézku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimaterla.

7. V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Zziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchédzajicom odseku a Uhradou zdvazku alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ithrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z ictov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujtcich sa
na Specifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania s upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
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v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej Vv prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktlra, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnd podpornu dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak
st sucast'ou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné tétovné
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnu tihradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ méze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostn( alebo
bezhotovostni uhradu dafiovému tradu v pripade prenesenej daifiovej povinnosti v
stlade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dia pripisania prislusnej platby na Gcet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vySku zactovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ za&tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujlcimi skutona thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehldsenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voéi danovému
Uradu v pripade prenesenej daiiovej povinnosti v stlade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priGom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujtce hotovostn(i alebo bezhotovostn(i Ghradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zG¢tovat’® kazdu jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost’ o platbu — za¢tovanie predfinancovania).
Neztétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne

(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zaltovanie vratit na ucet uréeny

Strana 58 z 66



Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislu§na kapitola Systému finan¢ného riadenia.

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchidzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne niarok na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost o platou GpInd a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebichajiiceho skiimania, Poskytovatel moéze pozastavit’® schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to aZz do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb su upravené v
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prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % 2z relevantnej casti rozpoctu Projektu
zodpovedajacim 12  mesiacov  Realizacie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajdcich  podielu  prostriedkov EU  astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti z&lohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutt zalohovu
platbu priebezne zuctovavat , priCom najneskér do 9 mesiacov odo dna pripisania
platby na Géte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuétovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formuléra Ziadosti 0 platbu (zétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
Gstovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuCtovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd dokumentéciu, ktorej miniméalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohova platbu je mozné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztétovanie zalohovej platby). Povinnost' zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacov odo dia pripisania finanénych
prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pri¢om kazdii predkladanu Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohove;
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohovi platbu najskor sti¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchéadzajuca z&lohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat o d’alsSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej plathy, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neoprdvnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zOc¢tovanie, Prijimatel moze takto identifikovani neziactovani sumu zactovat
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zactovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacénej lehoty na zaétovanie; podrobnosti
sU upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neza¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dina
pripisania platby na UCet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezac¢tovaného rozdielu podl'a predchadzajicej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel'ovi o tito sumu zaroven znizuje NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o0 platbu (ziétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesaénej lehoty na zG¢tovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezactovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel' urCit’, Ze sa 0 tito sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych u(dajov déjde Kk vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoc¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti 0 platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali vzniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
0 platbu (zactovanie zalohovej platby) vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej
platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu Uplni a spravnu, a to az v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 aZ
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12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby)
predloZend vramci Realizacie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

16. Ak Ziadost o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s

predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukon¢enia skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®)
syst¢tmom refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavdzuji dodrziavat'.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predkladd v EUR po Zadati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuléra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj u¢tovné doklady preukazujuce Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d =za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti 0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti 0 platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato vlehotich urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplna a spravnu Ziadost
o platbu, a to aZz v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
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organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a
a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajlceho skimania,
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do €Easu ukonéenia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za denl Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (actovné doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platou st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutirneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mbZu vramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatela, ktorému je umoznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombinécii.

5. Ak dbjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refunddcie a/alebo s vydavkami uplatnovanymi systétmom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne
Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zactovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednoznacéne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat® Dodavatelom pomerne z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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7. Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel’a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysSky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vyméahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuc¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy apodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavéizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodévatel'ovi moze povazovat
a:

a) Uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postapil
pohladavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe vsllade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocditanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v silade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zéakonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postapenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade thrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi vsulade s 8§ 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zékonnika Prijimatel’ v rimci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlce vznik zaloZného prava.

13. V pripade thrady zavidzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).
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14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v stlade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapoéitanie
pohl'adavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podra ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
vV zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstathnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deni odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v dei uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, z(i¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na Ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci
dnu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, zuétovanie
zalohovej platby alebo ziadost” o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’” kladnG a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
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Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveretnda) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Prestupny dopravny terminal Svaty Jur

302011G294

NFP302010G294

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302010 - 1. Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
043 - Cista mestska dopravna infrastrukttra a jej podpora (vratane zariadenia a kol'ajovych vozidiel)

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory 127
14.8.201813:18



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Slovenska sporitelfa, 20.7.2017 31.12.2030
a.s.
Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Slovenska sporitelfa, 20.7.2017 31.12.2030
a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Pezinok Svaty Jur

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

14.8.201813:18

29

1.2017

5.2019



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (ICO): 00304832

Hlavné aktivity projektu

1. 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride

2. 302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Mzdové vydavky: vydavky na riadenie projektu (projektovy,finanény manazér a manazér verejného
obstaravania)
Ostatné sluzby: grafické spracovanie, vyroba a instalacia velkoplosnéhoputaca na zacCiatku realizacie
projektu a pamatnej tabule poukonceni realizacie projektu.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS (R Predmet podpory
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0354 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Pocet prestupnych uzlov Cas plnenia:
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel* 302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010022U101 - C. UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

pocet

K - koniec realizacie projektu

1,0000
Sucet

00304832

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride 0

302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu 1
Kod: P0473 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych a modernizovanych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

integrovanych zastavok
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel* 302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010022U101 - C. UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

0,0000
Sucet

00304832

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride 0

302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu 0
Kod: P0565 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zavedenych opatreni na preferenciu dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel* 302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010022U101 - C. UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

Hlavné aktivity projektu: 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride

302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu

ITMS il Predmet podpory
*op 14.8.2018 13:18

0,0000
Sucet

00304832

Cielova hodnota



Kod: P0567 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet zavedenych parkovacich systémov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (1C0): 00304832

Konkrétny ciel: 302010022 - 1.2.1 Zvysovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

Typ aktivity: 302010022U101 - C. UMR_ZlepSenie infrastruktary verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride 2
302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu 0
Kod: PO767 Merna jednotka: km
Meratelny ukazovatel: Dlzka vyhradenych jazdnych pruhov pre verejni Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
osobnu dopravu alebo MHD
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO SVATY JUR Identifikator (1C0): 00304832
Konkrétny ciel: 302010022 - 1.2.1 Zvysovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010022U101 - C. UMR_ZlepSenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride 0
302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu 0
U y - ') -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0354 Pocet prestupnych uzlov pocet 1,0000 Nie UR Sucet
P0473 Pocet vybudovanych pocet 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
a modernizovanych integrovanych
zastavok
P0565 Pocet zavedenych opatreni na pocet 0,0000 Nie UR Sucet
preferenciu dopravy
P0567 Pocet zavedenych parkovacich pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
systémov
PO767 Dizka vyhradenych jazdnych pruhov km 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
pre verejnu osobnu dopravu alebo
MHD
2 udaj 1 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 527

¥ 14.8.201813:18



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

MESTO SVATY JUR

Identifikator (IC0):

Vyska opravnenych vydavkov:

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (MDR)

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

302G29400002 - Vytvorenie parkoviska Park+Ride, Bike+Ride

021 - Stavby
Poznamka: Vydavky na stavebné prace, pripravnu a projektovu
dokumentaciu, autorsky dohlad a stavebny dozor

930 - Rezerva na nepredvidané vydavky
Poznamka: rezerva na nepredvidané vydavky na na stavebné prace
a sluzby stavebného dozoru

302G29400003 - Zriadenie prestupného dopravného terminalu

930 - Rezerva na nepredvidané vydavky
Poznamka: rezerva na nepredvidané vydavky na na stavebné prace
a sluzby stavebného dozoru

021 - Stavby
Poznamka: Vydavky na stavebné prace, pripravnu a projektovu
dokumentaciu, autorsky dohlad a stavebny dozor

302G294P0001 - Podporné aktivity

521 - Mzdové vydavky
Poznamka: vydavky na riadenie projektu (projektovy,
finanénymanazér a manazér verejného obstaravania

518 - Ostatné sluzby

Poznamka: grafické spracovanie, vyroba a instalacia velkoplosného
putaca na zacCiatku realizacie projektu a paméatnej tabule po
ukonceni realizacie projektu. Cena bola urcena na zaklade
prieskumu trhu cez internet.

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

ITMS s

generujlice prijem:

Predmet podpory

¥ 14.8.201813:18

302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

302010022U101 - C. UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

302010022 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

612 889,07 €

95,0000%

00304832

612 889,07 €

Opravneny vydavok

284 020,49 €

278 564,92 €

545557 €

309871,14 €

595211 €

303 919,03 €

Opravneny vydavok
18997,44 €

18 649,44 €

348,00 €



Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 14.8.201813:18

582 244,62 €

30 644,45 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Integrovany reglonsiny
operatny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Mesto Svaty Jur, Prostredna 29, 900 21 Svaty Jur

Nazov projektu:

Prestupny dopravny terminal Svaty Jur

Prioritna os:

Prioritna os 1 - Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

Specificky ciel

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

Spolufinancovanie NFP z
COV (%)

95,00%

Spolufinancovanie
zdroja EU z COV (%)

50,00%

Splufinancovanie
zdroja SR z COV (%)

45,00%

Spolufinancovanie
vlastnych zdrojov z
COV (%)

5,00%

Platca DPH
(neopravnena DPH)

0,00

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna

jednotka (ReZBUIE

Jednotkova cena bez
DPH (EUR)

Cena celkom
DPH (EUR)

bez

Cena celkom
s DPH (EUR)

Celkové opravnené
vydavky (EUR)

z toho NFP
(EUR)

Neopréavnené vydavky
(EUR)

Vecny popis vydavku

Spoésob stanovenia vySky
vydavku

(1)

@

(©)

(6=4x5)

(7=6x12)

(9 = 8 x %NFP)

Platca DPH10=6-8
Neplatca DPH 10 = 7-8

(11)

(12)

Hlavna aktivita ¢. 1

Stavebné prace

021 Stavby

1,00

243 141,60

243 141,60

291 769,92

291 769,92

277 181,43

0,00

Stavebné vydavky na realizaciu

aktivity 1

Zrealizované verejné obstaravanie -
vyska vydavku je stanovena na zéklade
uzavretej zmluvy s Uspe3nym
uchddzatom.

Projektova dokumentacia

021 Stavby

ks 1,00

7 357,24

7 357,24

7 357,24

6 313,71

5 998,02

1043,53

Verejné obstaravanie bolo
realizované pred podanim ZoNFP a
bolo realizované v sulade so
zakonom 0343/2015 a systémom
finanéného riadenia ESIF. Vydavky
na spracovanie PD su do aktivity 1
zahrnuté vo vyske, ktord sa rovna
pomeru nakladov aktivity 1 na
celkové naklady na stavebné prace
diela.

Zrealizované verejné obstaravanie -
vyska vydavku je stanovena na zéklade
uzavretej zmluvy s Uspesnym
uchadzacom.

Stavebny dozor

021 Stavby

sluzba 1,00

4 862,83

4 862,83

5 835,40

5 835,40

5543,63

0,00

Vyska vydavku bola stanovena na
zaklade limitov opravnenych
vydavkov, ktoré tvoria Prilohu
2b_Prirucky pre Ziadatela. Pred
realizaciou VO na sluzby stavebného
dozoru bude realizovany cenovy
prieskum za U€elom stanovenia
aktualnej ceny sluzby pre potreby
uréenia  predpokladanej  hodnotz
zékazky. Vydavky na spracovanie
PD su do aktivity 1 zahrnuté vo
vyske, ktord sa rovna pomeru
nakladov aktivity 1 na celkové
naklady na stavebné prace diela.

Iné - spdsob stanovenia vy3ky vydavku
je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"

Rezerva na nepredvidané stavebné
prace

930 Rezerva na
nepredvidatelné
vydavky

subor 1,00

4 862,83

4 862,83

5 835,40

5 835,40

5 543,63

0,00

Vyska vydaku bola stanovena v
stilade s Prilohu 2b_Prirucky pre
Ziadatela.  VySka vydavku je
stanovend ako 2% zo stavebnych

prac na aktivitu 1

Iné - spdsob stanovenia vy3ky vydavku
je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"

Stranalz4



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rezerva na nepredvidané vidavky
na sluzby stavebného dozoru

930 Rezerva na
nepredvidatelné
vydavky

sluzba

1,00

97,26

97,26

116,71

116,71

110,87

0,0

S

Vyska vydaku bola stanovena v
stlade s Prilohu 2b_Priru¢ky pre
Ziadatela.  VySka vydavku je
stanovena ako 2% z ceny sluzby
stavebného dozoru vo vztahu
aktivite 1

Iné - spdsob stanovenia vysky vydavku
je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"

SPOLU Hlavna aktivita €. 1

260 321,76

310 914,67,

309 871,14,

294 377,58

1043,53

Hlavna aktivita ¢. 2

Vytvorenie parkoviska Park & Ride a Bike & Ride

Stavebné prace

021 Stavby

subor

1,00

222 858,40

222 858,40

267 430,08

267 430,03

254 058,53

0,05

STAveDne  vyaavky na  reanzacia
aktivity 2.

Vydavky aktivity 2 na stavebné
prace uvedené v  podrobnom
poloZzkovom rozpocte pod
stavebnymi objektami SO 02.1, SO
02.2, SO 03.1 v celkovej vyske

50 954,31 Eur vratane DPH su
vydavky na realizaciu stavebnych
préc, ktorych realizacia je
podmienkou prenajimatela
pozemkov (ZSR) uvedena v ich
stanovisku pre vydanie stavebného
povolenia.

Rozpocet stavby vypracovany a overeny
autorizovanou osobou

Projektova dokumentacia

021 Stavby

ks

1,00

6742,76

6 742,76

6 742,76

5 786,29

5 496,98

956,47

Verejné obstaravanie bolo
realizované pred podanim ZoNFP a
bolo realizované v sulade so
zakonom 0343/2015 a systémom
finanéného riadenia ESIF. Vydavky|
na spracovanie PD su do aktivity 2
zahrnuté vo vyske, ktord sa rovna
pomeru nakladov aktivity 2 na
celkové naklady na stavebné prace
diela.

Zrealizované verejné obstardvanie -
vyska vydavku je stanovena na zaklade
uzavretej zmluvy s ispesnym
uchadzacom.

Stavebny dozor

021 Stavby

sluzba

1,00

4 457,17

4 457,17

5 348,60

5 348,60

5081,17

0,00

Vyska vydavku bola stanovena na
zéaklade limitov opravnenych
vydavkov, ktoré tvoria Prilohu
2b_Prirucky pre Ziadatela. Pred
realizaciou VO na sluzby stavebného
dozoru bude realizovany cenovy
prieskum za Gcéelom stanovenia
aktudlnej ceny sluzby pre potreby;
uréenia  predpokladanej hodnotz
zakazky. Vydavky na spracovanie
PD su do aktivity 1 zahrnuté vo
vyske, ktord sa rovna pomeru
nakladov aktivity 2 na celkové
naklady na stavebné prace diela.

Iné - spdsob stanovenia vysky vydavku
je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"

Rezerva na nepredvidané stavebné
prace

930 Rezerva na
nepredvidatelné
vydavky

stbor

1,00

4 457,17

4 457,17

5 348,60

5 348,60

5081,17

0,00

Vy$ka vydaku bola stanovend v
sulade s Prilohu 2b_Priru¢ky pre
Ziadatela.  VySka vydavku je
stanovena ako 2% zo stavebnych
prac na aktivitu 1.

Iné - spdsob stanovenia vysky vydavku
je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"

Rezerva na sluzby stavebného
dozoru

930 Rezerva na
nepredvidatelné
vydavky

sluzba

1,00

89,14

89,14

106,97,

106,97|

101,62

S

0,0

Vyska vydaku bola stanovena v
stlade s Prilohu 2b_Priruc¢ky pre|
Ziadatela.  VySka vydavku je
stanovena ako cca 2% z ceny sluzby
stavebného dozoru vo vztahu k
aktivite 2

SPOLU Hlavna aktivita €. 2

238 604,64

284 977,01

284 020,49,

269 819,47

956,52

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky)

498 926,40

595 891,68

593 891,63

564 197,05

2 000,05

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Strana2z4




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Zabezpecenie informovanosti a 518 Ostatné sluzby

stbor

Grafické spracovanie, vyroba a
inStalacia velkoplosného putaca na
zadiatku  realizacie projektu a

ece 290,00 290,00 348,00 348,00 330,60 0,00|pamétnej tabule po ukongeni| M€ " SPOsOD stanovenia vysky vydavku
komunikacie R N je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku
realizdcie  projektu. Cena bola
uréend na zaklade prieskumu trhu
cez internet.
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 290,00 348,00 348,00/ 330,60 0,00

Strana3z4




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Interné riadenie projektu

S P O L U (celkové vydavky projektu)

% pracovného ¢asu na [Hruba mzda/ odmena za RGN Y Celkova cena prace za Bl Neopravnené vydavk
Nazov vydavku Skupina vydavkov |Merna jednotka| Pocet MJ o P . s zamestnavatela za " p NFP P v Y Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
projekt mernu jednotku (EUR) e projekt (EUR) (EUR)
mernu jednotku (EUR) (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10) (11) (12)
PM_Osoba-1: reprezentovanie
projektu navonok, komunikacia s
¢lenmi PT, dodavatelmi stav. Prac a
sluzieb, dohlad na finanénymi tokmi Interné riadenie projektu - vy3ka
vo vztahu k mestskému rozpottu,| vydavku je obvykla v danom odbore,
rozhodovanie o opatreniach| ¢ase a mieste, je primerana Gloham a
pr'edchadzajuclch moznym rizikdm a| zodpovednostiam osdb zapojenych do
Proiektovy sér (riadeni 521 Mzdové ine. . realizécie projektu, je stanovena v
rojextovy '::)a:;i?' (riadenie oy | osobohodiny | 580,00 100,00% 8,05 2,83 6310,40 5 994,88 0,00|PM_Osoba-2: priprava 8l gyjage s predchadzajicou mzdovou
proj Y Y konzultoyanle zmluvy . o NEP' politikou Ziadatela a s podmienkami
sledovanie plnenia monitorovacich < . . .
: N o opravnenosti osobnych vydavkov
ukazovatelov projektu, komunikacia . - 5
e uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
s RO aSO, komunikacia so ) i
. N . IROP a vo Vyzve na predkladanie
stavebnym dozorom, monitorovanie 5
metodickych usmerneni a prisludnej ZONFP.
legislativy k implementéacii projektu,
navrh opatreni na riadenie rizik,
priprava a koordinovanie pripadnych
zmien projektu a i.
Sledovanie  plnenia  finanénych
limitov  vydavkov, monitorovanie Interné riadenie projektu - vyska
metodickych usmerneni a prislusnej| vydavku je obvykld v danom odbore,
legislativy k finanénému riadeniu| ¢ase a mieste, je primerana Gloham a
projektu, —spracovanie finanéného| zodpovednostiam oséb zapojenych do
521 Mzdové harmonogramu P!”PfPJEKtui realizacie projektu, je stanovend v
Finanény manazér i dav; ove osobomesiace | 11,00 30,00% 1400,00 492,80 6 246,24 5933,93 0,00|sPracovanie a predkladanie Ziadosti| sglade s predchadzajicou mzdovou
y Y o ) platybu, l('omunlkacla s politikou Ziadatela a s podmienkami
dodavazlelgm kk prtlprlave P??klaqox opravnenosti osobnych vydavkov
pre OoF, ontrola - ucl c')vnyc uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
podkladov,  kontrola  spréavneho . X
- . . . . IROP a vo Vyzve na predkladanie
uctovania vydavkov projektu, navrh S
P : L P i ZoNFP.
opatreni na riadenie finanénych rizik
v priebehu realizacie projektu
Stanovenie sposobu  obstravania o ) ) "
sluzieb a stavebnych prac, Interné riadenie projektu - vyska
spracovanie harmonogramu| V¥davku je obvykld v danom odbore,
realizacie VO, spracovanie| Case a mieste, je primerand dlohdm a
podkladov pre jednotlivé VO v| zodpovednostiam os6b zapojenych do
Manasér |/ expert pre vereiné|521 Mzdoveé stulade so zakonom 343/2015 a realizécie projektu, je stanovena v
obstarzévanie xpert pre - verej o davi v osobohodiny | 560,00 100,00% 8,05 2,83 6 092,80 5788,16 0,00|szstemomriadenia ESIF, realizacia| stlade s predchédzajicou mzdovou
VS Yy vo v plnom rozsahu, priprava| politikou Ziadatela a s podmienkami
POdkla!_jOV_ VO na_ komf_°|u RO, opravnenosti osobnych vydavkov
komumka‘:"a s RO k jednotlivym YO, uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
zadanie vysledov VO do systémul |ropavo Vyzve na predkladanie
ITMS 2014+ a iné vyplyvajuce z $ONEP.
uvedenej pozicie.
SPOLU Interné riadenie projektu 18 649,44 17 716,97 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 18 939,44 18 997,44 18 997,44 18 047,57 0,00
517 865,84 614 889,12 612 889,07 582 244,62 2 000,05
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Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatela Mesto Svaty Jur, Prostredna 29, 900 21 Svaty Jur
Nazov projektu Prestupny dopravny terminal Svaty Jur
Prioritna os Prioritna os 1 - Bezpe€na a ekologicka doprava v regiénoch
Specificky ciel 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
. . . . Opravnené Neopravnené
P.E. Nazov vydavku Skupina | Mernd | . . 1o | Jednotkova |Vydavkycelkovol oo per | vydavky bez
vydavkov jednotka cena bez DPH
DPH DPH
Hlavna aktivita €. 1 Zriadenie prestupného dopravného terminalu
SO 01 Komunikacie a spevnené plochy
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
Odstranenie asfaltového podkladu alebo
krytu frézovanim, v ploche do 500
1 m2,pruh do 750 mm hr. 50 mm, - 021 Stavby m2 320,250 2,25 720,56 720,56 0,00
0,12700t
Odkopavka a prekopavka nezapazena v
2 hornine 3, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 2 205,000 1,38 3 042,90 3 042,90 0,00
3 Odkopavky a prekopavky nezapazené. - 154 oy m3 2 205,000 0,51 1124,55 1124,55 0,00
Priplatok k cenam za lepivost horniny 3
4 Yggon‘zaryhy do Sirky 600 mm v horn.3do | 4 5o py m3 102,900 13,39 1377,83 1377,83 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh
5 Sirky do 600 mm zapaZenych i 021 stavby m3 102,900 5,33 548,46 548,46 0,00
nezapazenych s urovnanim dna v hornine
3
g  |Vodorovné premiestnenie vjkopku z 021 Stavb m3 2307,900 0,57 1315,50 1315,50 0,00
horniny 1-4 nad 20-50m Y ! ’ ’ ’ ’
Vodorovné premiestnenie vykopku po
7 [spevnenejcestez hominy tr.1-4 v 021 Stavby m3 2220,750 0,87 1932,05 1932,05 0,00
mnozstve do 100 m3 na vzdialenost do
3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
8 spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v 021 Stavby m3 33311,250 0,10 3331,13 3331,13 0,00
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a za¢atych 1000 m
9 Nakladanie vykopku tr.1-4 ru¢ne 021 Stavby m3 2 220,750 2,47 5 485,25 5 485,25 0,00
UloZenie sypaniny do nasypu sudrznej
10 horniny s mierou zhutnenia podla Proctor- (021 Stavby m3 87,150 0,96 83,66 83,66 0,00
Standard na 95 %
11 |Poplatok za skladovanie - zemina a 021 Stavby t 3553,200 1,40 4974,48 4 974,48 0,00
kamenivo (17 05) ostatné
Rozprestretie zemin schopnych
12 zurodnenia v rovine a v sklone do 1:5, pri |021 Stavby m2 126,000 0,25 31,50 31,50 0,00
hr. vrstvy nad 0,10 do 0,15 m
13 Kvalitny zahradny substrat + doprava 021 Stavby t 21,420 144,28 3 090,48 3 090,48 0,00
14  |Obrobenie pody hrabanim v rovine alebo |, ¢ oo m2 126,000 0,11 13,86 13,86 0,00
na svahu do 1:5
15  |Qbrobenie pody valcovanim v rovine 021 Stavby m2 126,000 0,02 2,52 2,52 0,00
alebo na svahu do 1:5
16 Vysev travniku hydroosevom na ornicu 021 Stavby m2 126,000 0,58 73,08 73,08 0,00
17 Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby kg 3,893 5,34 20,79 20,79 0,00
Chemické odburinenie pody v rovine
18 alebo na svahu do 1:5 postrekom 021 Stavby m2 126,000 0,06 7,56 7,56 0,00
nasiroko
19 |Roundup aktiv 540 mi - postrekovy 021 Stavby ks 0,130 15,57 2,02 2,02 0,00
pripravok na ni¢enie burin
20  |Hnoienie pody na svahu do 1:2 organicko 14, 4 o p, t 0,119 25,06 2,98 2,98 0,00
mineralnym hnojom
21 Organické hnojivo 021 Stavby t 0,123 1510,74 185,82 185,82 0,00
Zakladanie
2o [%8Syp drendznej ryhy drenaznym 021 Stavby m3 51,450 34,36 1767,82 1767,82 0,00
materialom
K1_K3_CH1_Zhotovenie vrstvy z
23 geotextilie na upravenom povrchu v 021 Stavby m2 4 935,000 0,40 1 974,00 1 974,00 0,00
sklone do 1: 5, Sirky od 0 do 3 m
24  |Geosyntetika PK-TEX PP 60 geotextilia 5,1 ooy m2 5 181,750 0,81 4197,22 4197,22 0,00
tkana z polypropylénu, §.5.2m x d.100m,
Komunikacie
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
25 drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a |021 Stavby m2 44,100 2,52 111,13 111,13 0,00
zhutn.hr. 100 mm

Strana 1z 16




26

CH1_Podklad z recyklatu z buracich prac
s rozprestretim a zhutnenim, 31,5 (45)
Gc, po zhutneni hr. 150 mm

021 Stavby m2 855,750

3,26

2789,75

2789,75

0,00

27

K1_Podklad zo $trkodrviny s rozprestretim
a zhutnenim, 31,5 (45) Gc, po zhutneni
hr. 230 mm

021 Stavby m2 2 301,600

4,34

9 988,94

9 988,94

0,00

28

K3_Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim
a zhutnenim, 31,5 (45) Gc, po zhutneni
hr. 240 mm

021 Stavby m2 73,500

4,51

331,49

331,49

0,00

29

CH1_Podklad z kameniva spevneného
cementom, s rozprestrenm a zhutnenim
CBGM C 5/6, po zhutneni hr. 140 mm

021 Stavby m2 855,750

5,38

4 603,94

4 603,94

0,00

30

K3_Podklad z kameniva spevneného
cementom s rozprestretim a zhutnenim,
CBGM C 8/10, po zhutneni hr. 200 mm

021 Stavby m2 73,500

7,33

538,76

538,76

0,00

31

K1_Podklad z kameniva spevneného
cementom s rozprestretim a zhutnenim,
CBGM C 8/10, 22, po zhutneni hr. 200
mm

021 Stavby m2 2301,600

7,33

16 870,73

16 870,73

0,00

32

K1_Spojovaci postrek, 250kg/m2
zostat.asf.em.

021 Stavby m2 2301,600

0,39

897,62

897,62

0,00

33

K1_Beton asfaltovy modifik. PMB 45/80-
75 Ltr. strednozrnny AC 11 O alebo
hrubozrnny AC 16 L, po zhutneni hr. 50
mm

021 Stavby m2 2301,600

8,37

19 264,39

19 264,39

0,00

34

Preplatovanie_Beton asfaltovy modifik.
PMB 45/80-75 L.tr. strednozrnny AC 11 O
alebo hrubozrnny AC 16 L, po zhutneni
hr. 50 mm

021 Stavby m2 320,250

8,37

2 680,49

2 680,49

0,00

35

K1_Betdn asfaltovy CA 35/50 I.tr. AC 22 L
podkladny, po zhutneni hr. 70 mm

021 Stavby m2 2 301,600

10,76

24 765,22

24 765,22

0,00

36

K3_Kladenie beténovej dlazby do 16Zka z
kameniva, plochy od 50 do 100 m2

021 Stavby m2 73,500

7,35

540,23

540,23

0,00

37

Betonova dlazba hr. 80 mm

021 Stavby m2 77,175

10,71

826,54

826,54

0,00

38

CH1_Kladenie betonovej dlazby
komunikacii pre pesich do 16zka z
kameniva, vel. do 0,09 m2 plochy nad
300 m2

021 Stavby m2 784,350

7,35

5764,97

5764,97

0,00

39

Betonova dlazba 800x400mm, min. hr. 60
mm

021 Stavby m2 823,568

20,11

16 561,95

16 561,95

0,00

40

Kladenie beténovej dlazbydo l6zka z
kameniva, vel. do 0,25 m2 plochy do 50
m2

021 Stavby m2 25,200

7,35

185,22

185,22

0,00

41

Pridlazba 50/25/8 cm, siva

021 Stavby ks 202,860

2,22

450,35

450,35

0,00

42

CH1_Kladenie dlazby pre nevidiacich
hr.60 mm do 16Zka z kameniva tazeného
hr. 30mm

021 Stavby m2 71,400

7,35

524,79

524,79

0,00

43

BETONOVA DLAZBA PRE
NEVIDIACICH hr. 60 mm

021 Stavby m2 71,400

22,48

1605,07

1605,07

0,00

Ostatné konstrukcie a prace - b

uranie

44

Osadenie a montaz cestnej zvislej
dopravnej znacky na stlpik, stlp, konzolu
alebo objekt

021 Stavby ks 32,000

23,90

764,80

764,80

0,00

45

IP13a ,Parkovisko — parkovacie miesta
s kolmym statim*“,pozink.dopr.znacka,
zakladny rozmer 500x700 mm, félia RA1

021 Stavby ks 1,000

31,66

31,66

31,66

0,00

46

IP6 ,Priechod pre
chodcov®,pozink.dopr.znacka, zakladny
rozmer 500x500 mm, félia RA1

021 Stavby ks 5,000

25,37

126,85

126,85

0,00

47

IP3a ,Jednosmerna
premavka“,pozink.dopr.znacka, zakladny
rozmer 900x200 mm, folia RA1

021 Stavby ks 2,000

20,89

41,78

41,78

0,00

48

IP3b ,Jednosmerna
premavka“,pozink.dopr.znacka, zakladny
rozmer 500x500 mm, félia RA1

021 Stavby ks 2,000

25,37

50,74

50,74

0,00

49

IP16 ,Parkovisko — parkovacie miesta
s vyhradenym statim*“,pozink.dopr.znacka,
z&kladny rozmer 500x700 mm, félia RA1

021 Stavby ks 1,000

31,66

31,66

31,66

0,00

50

E5b ,Usek platnosti “ zakl.
rozmer500x150, dodatkové tabulky I.
trieda, EG, 7 rokov, plech so zalozenym
Al okrajovym profilom

021 Stavby ks 1,000

19,30

19,30

19,30

0,00

51

E12 ,Dodatkova tabula s textom“ zakl.
rozmer500x500, dodatkové tabulky I.
trieda, EG, 7 rokov, plech so zaloZzenym
Al okrajovym profilom

021 Stavby ks 3,000

38,78

116,34

116,34

0,00
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C7 ,Kruhovy objazd“,pozink.dopr.znacka,

52 ZaKladny rozmer 700 mm, folia RAT 021 Stavby ks 4,000 38,65 154,60 154,60 0,00
B27a ,Zakaz odbocovania

53 vpravo“,pozink.dopr.znacka, zakladny 021 Stavby ks 1,000 38,65 38,65 38,65 0,00
rozmer 700 mm, félia RA1
B2 ,Zakaz vjazdu vSetkych

54 vozidiel“,pozink.dopr.znacka, zakladny 021 Stavby ks 1,000 38,65 38,65 38,65 0,00
rozmer 700 mm, félia RA1
B1 ,Zakaz vjazdu vSetkych vozidiel

55 v oboch smeroch“,pozink.dopr.znacka, 021 Stavby ks 2,000 38,65 77,30 77,30 0,00
zakladny rozmer 700 mm, félia RA1
II7a ,Zastavka

56 autobusu®,pozink.dopr.znacka, zakladny [021 Stavby ks 2,000 25,37 50,74 50,74 0,00
rozmer 500x500 mm, félia RA1
B34 ,Zakaz

57 zastavenia“,pozink.dopr.znacka, zékladny |021 Stavby ks 1,000 38,65 38,65 38,65 0,00
rozmer 700 mm, félia RA1
P1 ,Daj prednost v jazde ! pozinkovana,

58 zakladny rozmer 900 mm, folia RA1 021 Stavby ks 5,000 30,36 151,80 151,80 0,00
P8 ,Hlavna cesta“ pozinkovand, zakladny

59 rozmer 500x500 mm, folia RA1 021 Stavby ks 1,000 25,37 25,37 25,37 0,00

go  |Vodorovné znacenie kiytu striekané 021 Stavby m 640,000 0,82 524,80 524,80 0,00
farbou deliacich &iar Sirky 125 mm
Vodorovné znacenie krytu striekané

61 farbou vodiacich prazkov Sirky 250 mm 021 Stavby m 50,000 1,58 79,00 79,00 0,00
Trvalé vodorovné znacenie krytu lepenim

62 pasky profilovanej vodiacich prazkov $irky (021 Stavby m 23,000 27,77 638,71 638,71 0,00
500 mm

g3  |Priplatok k cene za reflexnu Gpravu 021 Stavby m 640,000 0,17 108,80 108,80 0,00
balotinovu deliacich &iar Sirky 125 mm
Priplatok k cene za reflexnu Gpravu

64 balotinovu vodiacich prazkov $irky 250 021 Stavby m 50,000 0,36 18,00 18,00 0,00
mm
Vodorovné znacenie krytu strieckané

65 farbou stopciar, zebier, tiefiov, Sipok 021 Stavby m2 65,000 14,41 936,65 936,65 0,00
napisov, prechodov a pod.
Priplatok za reflexnd Upravu balotinovd

66 stopéiar, zebier, tiefiov, Sipok napisov, 021 Stavby m2 65,000 0,61 39,65 39,65 0,00
prechodov a pod.
Osadenie chodnik. obrub. betén.

67 stojatého bez bo¢nej opory z beténu 021 Stavby m 1307,250 2,82 3 686,45 3 686,45 0,00
prostého tr. C 10/12,5

68 OBRUBNIK CESTNY 100x26x15 cm 021 Stavby ks 698,250 4,88 3 407,46 3 407,46 0,00

69 Obrubnik rovny 100/20/10 cm 021 Stavby ks 194,250 3,33 646,85 646,85 0,00

70 Obrubnik parkovy 100/20/5 cm 021 Stavby ks 362,250 2,07 749,86 749,86 0,00
OBRUBNIK CESTNY 100x20x15-10 cm -

71 NAJAZDOVY 021 Stavby ks 52,500 5,67 297,68 297,68 0,00
Osadenie kovového poklopu liatinového

72 alebo ocelového vratane rdmu, hmotnosti |021 Stavby ks 4,000 7,26 29,04 29,04 0,00
do 50 kg
Poklop, Beton - liatina -pre revizne Sachty

73 DN630 - 1000 021 Stavby ks 4,000 100,62 402,48 402,48 0,00
Vyburanie kanaliza¢ného ramu

74 liatinového vratane poklopu alebo mreze, (021 Stavby ks 4,000 1,89 7,56 7,56 0,00
-0,04400t

75  |Odvoz sutiny a vyburanych hmot na 021 Stavby t 40,848 8,90 363,55 363,55 0,00
skladku do 1 km
Odvoz sutiny a vyburanych hmét na

76 skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 816,960 0,28 228,75 228,75 0,00

77 |Vnutrostaveniskova doprava sutiny a 021 Stavby t 40,848 6,71 274,09 274,09 0,00
vyburanych hmét do 10 m
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a

78 vybiranych hmét za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 612,720 0,38 232,83 232,83 0,00

79  |Nakladanie na dopravny prostriedok pre |4 gy, t 40,848 2,50 102,12 102,12 0,00
vodorovnu dopravu sutiny
Poplatok za skladovanie - iné odpady zo

80 stavieb a demolacii (17 09), ostatné 021 Stavby t 40,848 13,86 566,15 566,15 0,00

Presun hmot HSV

Presun hmot pre pozemnu komunikaciu a

81 letisko s krytom asfaltovym akejkolvek 021 Stavby t 3 676,899 0,55 2 022,29 2 022,29 0,00
dizky objektu

Prace a dodavky PSV
Zdravotechnika - plynovod

go  |Ypravavodovodného uzaveru v 021 Stavby ks 2,000 21,87 43,74 43,74 0,00

dlaZzdenom chodniku
Ostatné naklady
83 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
84 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
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SO 04 Prestresenie zastavok a mobiliar

Prace a dodavky HSV
Zemné prace

Rozprestretie zemin schopnych

85 zUrodnenia v rovine a v sklone do 1:5, pri [021 Stavby m2 600,000 0,25 150,00 150,00 0,00
hr. vrstvy nad 0,10 do 0,15 m

86 Kvalitny zahradny substrat + doprava 021 Stavby m3 60,000 101,08 6 064,80 6 064,80 0,00
Hibenie jamky v rovine alebo na svahu do

87 1:5, objem nad 0,40 do 1,00 m3 021 Stavby ks 81,000 23,47 1901,07 1901,07 0,00

gg  |Obrobenie pody hrabanim v rovine alebo |4, oo p m2 600,000 0,11 66,00 66,00 0,00
na svahu do 1:5

gg  |Obrobenie pody valcovanim v rovine 021 Stavby m2 600,000 0,02 12,00 12,00 0,00
alebo na svahu do 1:5

90 Vysev travniku hydroosevom na ornicu 021 Stavby m2 600,000 0,58 348,00 348,00 0,00

91 Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby kg 12,000 5,34 64,08 64,08 0,00
Vysadba stromov vysky 1500-3000 mm,

92 do jamky priemeru 500 mm, hibky 500 021 Stavby ks 11,000 0,84 9,24 9,24 0,00
mm

g3 |Acer campestre "Elsrijk", vySka pri dodani |, 1 oo p ks 11,000 91,19 1003,09 1003,09 0,00
420-500cm

94 Juta 021 Stavby m2 3,000 1,54 4,62 4,62 0,00
Vysadba stromov alebo krikov v jutovom

95 obale priemeru nad 200-300 mm 021 Stavby ks 70,000 0,68 47,60 47,60 0,00

96 Gaura lindheimeri 021 Stavby ks 73,500 2,12 155,82 155,82 0,00
Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi pri

97 priemere kolov do 100 mm pri dizke kolov {021 Stavby ks 11,000 7,65 84,15 84,15 0,00
do2mdo3m
Koly drevené na kotvenie stromov, dl.

98 021 Stavby ks 33,330 1,82 60,66 60,66 0,00
3000mm
Chemické odburinenie pddy v rovine

99 alebo na svahu do 1:5 postrekom 021 Stavby m2 600,000 0,06 36,00 36,00 0,00
nasiroko

100 |Roundup aktiv 540 mi - postrekovy 021 Stavby ks 0,620 16,03 9,94 9,94 0,00
pripravok na ni¢enie burin

0,00 0,00 0,00

101 PoloZenie mul€ovacej kory v rovine alebo 021 Stavby m2 100,000 0,71 71,00 71,00 0,00
na svahu do 1:5

102 Mul¢ovacia kéra 021 Stavby | 2 264,400 0,03 67,93 67,93 0,00

103  |Hnojenie pody na svahu do 1:2 organicko ) 4 gy p t 0,075 25,06 1,88 1,88 0,00
mineralnym hnojom

104 Organické hnojivo 021 Stavby t 0,077 1510,74 116,33 116,33 0,00

Zakladanie

Zhotovenie vrstvy z mul€ovacej plachty na

105 upravenom povrchu v sklonedo 1:5, 021 Stavby m2 37,000 0,44 16,28 16,28 0,00
Sirky od 0 do 3 m

106 Geotextilia (flia proti prerastaniu korefiov) |021 Stavby m2 37,740 3,27 123,41 123,41 0,00

Ostatné konstrukcie a prace - buracie

107 |P*MInformaény nosic mmeite OZ + 021 Stavby ks 2,000 556,42 1112,84 1112,84 0,00
spodna stavba

108 D+M Doro mmcite tabula woody 021 Stavby ks 2,000 73,78 147,56 147,56 0,00

109  |P*MLavicka mmeite woody LWD 110t + )4 gy ks 5,000 1683,74 8 418,70 8 418,70 0,00
spodna stavba

110 |P*MLavicka mmite woody LWD 150t + 174 o1, ks 3,000 189543 5 686,29 5 686,29 0,00
spodna stavba

11 3;'\,"[)?"' mmcite tably TBL101t + spodnd |, 1 g0y ks 1,000 551,27 551,27 551,27 0,00
D+M Odpadkovy k68 mmcite Minimum

112 MIU110t + spodna stavba 021 Stavby ks 6,000 489,77 2 938,62 2 938,62 0,00

113 |P*MInformadny nosi¢ mmeite 0S510 + 1,4 oy, ks 1,000 645,46 645,46 645,46 0,00
spodna stavba

114 D+M Informaény nosi¢ mmcite 0S520 021 Stavby ks 5,000 51,35 256,75 256,75 0,00

115  |D*M PristreSok mmite EDG210-02+ |4 g1, ks 1,000 4017,50 4017,50 4017,50 0,00
spodna stavba

116 Doprava prvkov mmcite 021 Stavby ks 26,000 87,30 2 269,80 2 269,80 0,00
D+M Autobusovy pristreSok mmcite Regio

117 REG300 + spodna stavba 021 Stavby ks 2,000 10 970,27 21 940,54 21 940,54 0,00

118 an‘r’rﬁ’cri;a autobusovych pristreskov 021 Stavby ks 2,000 949,55 1899,10 1.899,10 0,00

Presun Hmét HSV

Presun hmot pre pozemné komunikacie s

119 krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) 021 Stavby t 62,349 4,15 258,75 258,75 0,00
akejkolvek dizky objektu

Prace a dodavky PSV
Montaz vzduchotechnickych zariadeni
120 Medeného potrubie Cu 021 Stavby m 10,000 9,66 96,60 96,60 0,00
121 Spotrebny material 021 Stavby ks 2,000 50,05 100,10 100,10 0,00
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122 |Pemontaz a montaz klimatizacny 021 Stavby ks 2,000 129,36 258,72 258,72 0,00
jednotiek

123 Doprava 021 Stavby ks 1,000 123,20 123,20 123,20 0,00

Ostatné naklady
124 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
125 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
SO 05 Priprava tizemia, buracie prace
Prace a dodavky HSV
Zemné prace

1_Rozoberanie zamkovej dlazby vSetkych

126 druhov v ploche nad 20 m2, -0,26000t 021 Stavby m2 170,100 1,83 311,28 311,28 0,00
7_Vyburanie beténového liniového zZlabu

127 (3labovka), -0,16000t 021 Stavby m2 33,600 9,92 333,31 333,31 0,00
3_0Odstranenie krytu v ploche jednotlivo

128 |00 200 M2z betonu prostého, Ar. vistvy |y g py m2 291,900 3,62 1056,68 1 056,68 0,00
150 do 300 mm, na recyklaciu a spatné
pouzitie
4_Odstranenie krytu asfaltového v ploche

129 do 200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, na |021 Stavby m2 141,750 4,59 650,63 650,63 0,00
recyklaciu a spatné pouzitie
5_Qdstranenie krytu v ploche nad 200 m2

130 z betdénu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 [021 Stavby m2 506,100 3,62 1832,08 1 832,08 0,00
mm, na recyklaciu a spatné pouzitie
8_Vyburanie bet. liniového Zlabu aj s

131 ocelovou mrezou, s vyburanim l6zka, - 021 Stavby m 17,850 2,16 38,56 38,56 0,00
0,08500t
1_Odstranenie podkladu v ploche do 200

132 m2 z kameniva hrubého drveného, hr.100 |021 Stavby m2 170,100 4,69 797,77 797,77 0,00
do 200 mm, na spatné pouzitie
Odkopavka a prekopavka nezapazena v

133 hornine 3, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 115,500 1,43 165,17 165,17 0,00

134  |Qdkopévky a prekopavky nezapazené, |,y g p m3 115,500 0,64 73,92 73,92 0,00
Priplatok k cenam za lepivost horniny 3

135 Yg'g"g;yhy do Sirky 600 mm vhom.3do |, gia m3 16,872 13,39 627,62 627,62 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh

136 |Sirky do 600 mm zapaZenych i _[021 stavby m3 46,872 5,33 249,83 249,83 0,00
nezapazenych s urovnanim dna v hornine
3

137 |Vodorovné premiestnenie vykopku z 021 Stavb 3 162,372 0,57 92,55 92,55 0,00
horniny 1-4 nad 20-50m Y m ! i i i i
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v

138 mnosstve do 100 m3 na vzdialenost do 021 Stavby m3 115,122 0,87 100,16 100,16 0,00
3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po

139  [SPevnenejceste z horniny tr.1-4 v 021 Stavby m3 1726,830 0,15 250,02 259,02 0,00
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a za¢atych 1000 m

140 Nakladanie vykopku tr.1-4 ruéne 021 Stavby m3 115,122 2,47 284,35 284,35 0,00
UloZenie sypaniny do nasypu sudrznej

141 horniny s mierou zhutnenia podla Proctor- 021 Stavby m3 47,250 0,96 45,36 45,36 0,00
Standard na 95 %

142 |Poplatok za skladovanie - zemina a 021 Stavby t 184,195 1,40 257,87 257,87 0,00
kamenivo (17 05) ostatné

143  |Obrobenie pody hrabanim v rovine alebo 1,4 oy, m2 468,720 0,11 51,56 51,56 0,00
na svahu do 1:5

144  |Obrobenie pddy valcovanim v rovine 021 Stavby m2 468,720 0,02 9,37 9,37 0,00
alebo na svahu do 1:5

145 Vysev travniku hydroosevom na ornicu 021 Stavby m2 468,720 0,58 271,86 271,86 0,00

146 Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby kg 14,483 5,34 77,34 77,34 0,00
Chemické odburinenie pddy v rovine

147 alebo na svahu do 1:5 postrekom 021 Stavby m2 468,720 0,06 28,12 28,12 0,00
nasiroko

14g  |Roundup akiiv 540 mi - posirekovy 021 Stavby ks 0,484 16,03 7.76 7.76 0,00
pripravok na ni¢enie burin

0,00 0,00 0,00

149  |Hnojenie pody na svahu do 1:2 organicko 154 gy 1, t 0,056 26,13 1,46 1,46 0,00
mineralnym hnojom

150 Organické hnojivo 021 Stavby t 0,058 1510,74 87,62 87,62 0,00

Zakladanie
151 Zasyp drenaznej ryhy Strkom 021 Stavby m3 23,436 37,76 884,94 884,94 0,00
152 Zasyp drenaznej ryhy Strkopieskom 021 Stavby m3 11,718 30,01 351,66 351,66 0,00
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Zhotovenie vrstvy z geotextilie na

153 upravenom povrchu v sklonedo 1: 5, 021 Stavby m2 164,052 0,40 65,62 65,62 0,00
Sirky od 0 do 3 m
154  |Geosyntetika PK-TEXPP 60 geotextilia |,y g p, m2 172,255 0,81 139,53 139,53 0,00
tkana z polypropylénu, §.5.2m x dl.100m,
Komunikacie
Priprava drviny fr. 0 - 63 recykl. frezou
155 konstr. pov. krytu uc¢el. komunikacii pre 021 Stavby m2 939,750 2,48 2 330,58 2 330,58 0,00
stabilizaciu Sl
Ostatné konstrukcie a prace - buranie
2_6_Buranie muriva z betoénu prostého
156 nadzakladného, -2,20000t 021 Stavby m3 40,635 51,91 2 109,36 2 109,36 0,00
9_Odstranenie beténového stipu pre
157 plagaty priemer 1800mm, v. 2000mm , - [021 Stavby ks 1,000 346,50 346,50 346,50 0,00
4,00000t
15  |Odvoz sutiny a vybiranych hmot na 021 Stavby t 144,516 8,90 1286,19 1286,19 0,00
skladku do 1 km
Odvoz sutiny a vyburanych hmét na
159 skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 2890,320 0,28 809,29 809,29 0,00
160 | V/nutrostaveniskova doprava sutiny a 021 Stavby t 144,516 6,71 969,70 969,70 0,00
vyburanych hmét do 10 m
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
161 vybiranych hmét za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 2167,740 0,38 823,74 823,74 0,00
162 |\Nakladanie na dopravny prostriedok pre |,y g p, t 144,516 2,50 361,29 361,29 0,00
vodorovnu dopravu sutiny
163  |Poplatok za skladovanie - iné odpady 20 154 gy, t 144,516 13,86 2002,99 2 002,99 0,00
stavieb a demolacii (17 09), ostatné
Presun hmot HSV
Presun hmot pre pozemnu komunikaciu a
164 letisko s krytom asfaltovym akejkolvek 021 Stavby t 73,196 0,55 40,26 40,26 0,00
dizky objektu
Ostatné naklady
165 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
166 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Iné
167 Stavebny dozor 021 Stavby sluzba 1,000 4 862,83 4 862,83 4 862,83 0,00
168_1 |Urbanisticko-architektonicka Studia 021 Stavby ks 1,000 313,06 313,06 0,00 313,06
168 o |Froiektova dokumentacia pre vydanie ) gio py ks 1,000 125223 125223 1252,23 0,00
Uzemného rozhodnutia
Projektova dokumentacia pre vydanie
168_3 |Stavebneého povolenia v podrobnosti 021 Stavby ks 1,000 422628 422628 422628 0,00
realizaéného projektu a podrobny vykaz-
vymer bez agregovanych poloZiek
168_4 |Vykon odborného autorského dohladu 021 Stavby hod 52,200 16,00 835,20 835,20 0,00
168_5 |InZinierska ¢innost 021 Stavby ks 1,000 730,47 730,47 0,00 730,47
930 Rezerva na
169 Rezerva na nepredvidané stavebné prace |nepredvidateln subor 1,000 4 862,83 4 862,83 4 862,83 0,00
é vydavky
Rezerva na nepredvidané vidavky na 930 Rezerva na
170 Z P ¥ nepredvidateln | sluzba 1,000 97,26 97,26 97,26 0,00
sluzby stavebného dozoru L
é vydavky
Hlavna aktivita ¢. 2 Vytvorenie parkoviska Park & Ride a Bike & Ride
S0 01 Komunikacie a spevnené plochy
Prace a dodavky HSV
Komunikacie
171 'ffaf:’:]k'ad 2 MSK, 31,5 GB, po zhuthr. |0, 1 giavby m2 781,200 5,60 4374,72 437472 0,00
K2_Podklad z recyklatu z buracich prac s
172 rozprestretim a zhutnenim, 31,5 (45) Gec, (021 Stavby m2 781,200 2,45 1913,94 1913,94 0,00
po zhutnenihr. 140 mm
K2_Kryt beténovy cestnych komunikacii
173 STN EN 206-1-C30/37-XF4-Dmax32, hr. 021 Stavby m2 781,200 13,69 10 694,63 10 694,63 0,00
200 mm
Presun hmét
Presun hmét pre pozemnu komunikaciu a
174 letisko s krytom asfaltovym akejkolvek 021 Stavby t 640,139 0,55 352,08 352,08 0,00
dizky objektu
Ostatné naklady
175 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
176 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
SO 02 Odvodnenie spevnenych pléch
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
177 Yg'omn‘:;apaze”ej jamy vhornine 3, do 4,1 gaypy m3 23,634 22,95 542,40 542,40 0,00
Priplatok za lepivost pri hibeni
178 zapazenych jam a zarezov s urovnanim |021 Stavby m3 23,634 1,09 25,76 25,76 0,00
dna v hornine 3
179 | Vykop yhy Sirky 600-2000mm horn.3 od 1) 4 o m3 302,344 4,99 1 508,70 1 508,70 0,00

100 do 1000 m3
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Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni

1g0  |/YN'$: nad 600 do 2 000 mm zapazenyehi | o)y gy py m3 302,344 0,70 211,64 211,64 0,00
nezapazenych, s urovnanim dna v
hornine 3

g1 |Pazenie a rozopretie stien ryh pre 021 Stavby m2 748,500 3,27 2 447,60 2 447,60 0,00
podzemné vedenie, prilozné do 4 m

1gg  |Odstranenie paZenia ryh pre podzemné |,y g p m2 748,500 2,14 1601,79 1601,79 0,00
vedenie, prilozné hibky do 4 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v

183 mnosstve do 100 m3 na vzdialenost do 021 Stavby m3 38,418 2,33 89,51 89,51 0,00
1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po

184 ~ |SPevnenejceste z horniny tr.1-4 v 021 Stavby m3 384,180 0,15 57,63 57,63 0,00
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a za¢atych 1000 m

185 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 [021 Stavby m3 38,418 0,54 20,75 20,75 0,00

186 Poplatok za skladovanie - zemina 021 Stavby t 53,785 1,40 75,30 75,30 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,

187 Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov |021 Stavby m3 287,560 2,42 695,90 695,90 0,00
do 100 m3

188 |OPSyp potrubia sypaninou z vhodnych )4 g p, m3 44,742 10,91 488,14 488,14 0,00
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

189 Kamenivo drvené drobné 0-4 b 021 Stavby t 84,697 9,62 814,79 814,79 0,00

Zvislé a kompletné konstrukcie

Montaz odlucovaca ropnych latok v

190 prefabrikovanej nadrzi, beténovy, s 021 Stavby ks 1,000 22,85 22,85 22,85 0,00
prietokom 3 I/s

191 Odlucova¢ ropnych latok KLv 2/1 (vpust) (021 Stavby ks 1,000 2612,22 2612,22 2612,22 0,00
Montaz odlu€ovaca ropnych latok v

192 prefabrikovanej nadrzi, beténovy, s 021 Stavby ks 1,000 31,51 31,51 31,51 0,00
prietokom 20 I/s

193 Odlucovac ropnych latok KL 20/1 021 Stavby ks 1,000 3 706,42 3 706,42 3 706,42 0,00

Vodorovné konstrukcie

L6zko pod potrubie, stoky a drobné

194 objekty, v otvorenom vykope z kameniva |021 Stavby m3 19,276 31,90 614,90 614,87 0,03
drobného tazeného 0-4 mm

195  |Osadenie prstenca alebo rdmu pod 021 Stavby ks 10,000 5,33 53,30 53,30 0,00
poklopy a mreze, vysky do 100 mm

196 Vyrovnavaci prstenec TBS 625/100 021 Stavby ks 10,000 9,20 92,00 92,00 0,00

197 |Posky. bloky, sedid z betonu v otvorenom |, ¢ gy p, m3 1,418 77,17 109,43 109,43 0,00
vykope tr.C 16/20
Debnenie v otvorenom vykope dosiek,

198 sedlovych [6Zok a blokov pod 021 Stavby m2 2,604 9,63 25,08 25,08 0,00
potrubie,stoky a drobné objekty

199  |2hotovenie betdnového skizu na 021 Stavby stibor 1,000 91,48 91,48 91,48 0,00
zaUstenie dazdovej kanalizacie

Komunikacie

Upravenie podkladu po prekopoch pre

200 inZ. siete so zhutnenim kamenivom 021 Stavby m3 16,480 29,90 492,75 492,75 0,00
tazenym alebo Strkopieskom
Upravenie podkladu po prekopoch pre

201 inzinierske siete so zhutnenim 021 Stavby m3 12,360 123,28 1523,74 1523,74 0,00
podkladovym beténom
Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch

202 pre inZinier. siete asfaltovym beténom po (021 Stavby m2 82,400 16,79 1 383,50 1 383,50 0,00
zhutneni hr. 50- 70 mm

Rurové vedenie

Montaz potrubia z kanalizanych rur z

203 tvrdého PVC tesn. gumovym krdzkom v |021 Stavby m 139,820 0,59 82,49 82,49 0,00
skl. do 20% DN 200
Kanalizaéné rury PVC-U hladké s hrdlom

204 200x 5,9%5000mm 021 Stavby ks 30,570 48,30 1476,53 1476,53 0,00
Montaz tvarovky na potrubi z rdr z tvrdého

205 PVC tesnenych gumovym kruzkom, 021 Stavby ks 2,000 2,96 5,92 5,92 0,00
odboéna DN 200

206 |PVC odbocka 200/200/45"hiadky 021 Stavby ks 2,000 10,39 20,78 20,78 0,00
kanaliza¢ny systém
Montaz tvaroviek na potrubi z PVC

207 tesnenych gumovym kruzkom v otv. 021 Stavby ks 10,000 2,96 29,60 29,60 0,00
vykope presuviek DN 200

208 :;?éﬁ:es“"ka 200-hladky kanalizatny 154 giauby ks 10,000 4,37 43,70 43,70 0,00
Montaz tvaroviek na potrubi z PVC

209 tesnenych gumovym krizkom v otv. 021 Stavby ks 5,000 2,96 14,80 14,80 0,00
vykope jednoosych DN 200

210 sp)i?éﬁf'eno 200/45%-hladky kanalizacny )4 gy ks 5,000 4,47 22,35 22,35 0,00

211 Skuska tesnosti kanalizacie D 200 021 Stavby m 139,820 1,28 178,97 178,97 0,00
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212 |Osadenie betonového dielca pre Sachty, o, gy, ks 17,000 16,79 285,43 285,43 0,00
rovna alebo prechodova skruz TBS

213 Skruz Sikma/kénus TBS 1000/625-SK 021 Stavby ks 7,000 60,98 426,86 426,86 0,00

214 Skruz rovna 100/100/9 021 Stavby ks 5,000 69,30 346,50 346,50 0,00

215 Skruz rovna TBS 1000/250-S 021 Stavby ks 5,000 34,11 170,55 170,55 0,00

216  |Osadenie betonového dielca pre Sachty, g4 giyp, ks 5,000 30,61 153,05 153,05 0,00
dno akéhokolvek druhu

217 Sachtové dno SU-M-600 021 Stavby ks 5,000 290,14 1 450,70 1 450,70 0,00
Zriadenie kanalizaéného vpustu uli¢ného

218 2 betonovych dielcov typ UV-50, UVB-50 021 Stavby ks 7,000 47,71 333,97 333,97 0,00
UV vyrovnavaci prstenec 625/60 pod

219 mrezu 500x500 (10a) 021 Stavby ks 7,000 8,70 60,90 60,90 0,00

220 UV horny diel 450/295 021 Stavby ks 7,000 7,62 53,34 53,34 0,00

221 ga’os"ed”y diel 450/450 s odtokom DN |5 1 g0y ks 7,000 17,56 122,92 122,92 0,00

222 UV dno 450/300 s odkalistom 021 Stavby ks 7,000 21,25 148,75 148,75 0,00

203 [0S kalovy pre mrezu 500x500 A4, 021 Stavby ks 7,000 24,79 173,53 173,53 0,00
pozinkovany, dlhy

204 Osadenie Ilatlngvej mreze pre PVC uli¢né 021 Stavby ks 7,000 312 21,84 21,84 0,00
vpuste, nosnost 12,5 t
MreZa podbetdnovana 500x500, D400 kN

225 (BEGU) KM12 021 Stavby ks 7,000 98,10 686,70 686,70 0,00
Osadenie poklopu liatinového a

226 ocelového vratane ramu hmotn. nad 100 021 Stavby ks 8,000 17,52 140,16 140,16 0,00
do 150 kg
Poklop kanaliza¢ny komplet okrahly,trieda

227 D 400kN,DO-600 H, H 115 021 Stavby ks 8,000 180,18 1441,44 1441,44 0,00

Presu hmét HSV

Presun hmét pre rarové vedenie hibené z

228 rur z plast., hmot alebo sklolamin. v 021 Stavby t 214,537 5,18 1111,30 1111,30 0,00
otvorenom vykope

S0 02.1 Rekons$trukcia vodovodu ZSR
Prace a dodavky HSV
Zemné prace

229 Yg'gﬁ;apazenej jamy vhornine 3, do 16,1 gaypy m3 10,500 22,95 240,98 240,98 0,00
Priplatok za lepivost pri hibeni

230 zapazenych jam a zarezov s urovnanim |021 Stavby m3 10,500 1,09 11,45 11,45 0,00
dna v hornine 3

231 Ygg;’%ryhy Sirky 600-2000mm homn.3do |, 1 g0y m3 49,400 12,70 627,38 627,38 0,00
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni

232 |Yh§. nad 600 do 2 000 mm zapazenychi|y,y gy, m3 49,400 0,70 34,58 34,58 0,00
nezapazenych, s urovnanim dna v
hornine 3

233  |Pazenie a rozopretie stien ryh pre 021 Stavby m2 166,250 2,60 432,25 432,25 0,00
podzemné vedenie, prilozné do 2 m

234  |Pazenie a rozopretie stien ryh pre 021 Stavby m2 14,520 3,27 47,48 47,48 0,00
podzemné vedenie, prilozné do 4 m

235  |Odstranenie pazenia ryh pre podzemné o, gy m2 166,250 1,62 269,33 269,33 0,00
vedenie, prilozné hibky do 2 m

236 |Qdstrénenie paZenia yh pre podzemné o, o1 m2 14,520 2,14 31,07 31,07 0,00
vedenie, prilozné hibky do 4 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v

237 mnosstve do 100 m3 na vzdialenost do 021 Stavby m3 59,900 2,33 139,57 139,57 0,00
1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po

23g  [SPevnenej ceste z hominy tr.1-4 v 021 Stavby m3 539,100 0,15 80,87 80,87 0,00
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a zaatych 1000 m

239 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 [021 Stavby m3 59,900 0,54 32,35 32,35 0,00

240 Poplatok za skladovanie - zemina 021 Stavby t 83,860 1,40 117,40 117,40 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,

241 Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov [021 Stavby m3 32,300 2,42 78,17 78,17 0,00
do 100 m3

242 Kamenivo drvené hrubé 16-32 n 021 Stavby t 61,140 14,35 877,36 877,36 0,00

243 |Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych g, 4 o m3 11,400 10,91 124,37 124,37 0,00
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

244 Kamenivo drvené drobné 0-4 b 021 Stavby t 21,580 9,62 207,60 207,60 0,00

245  |Obsyp objektov sypaninou z vhodnych o, 4 o m3 6,720 16,21 108,93 108,93 0,00
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

246 Kamenivo drvené hrubé 16-32 n 021 Stavby t 12,720 14,35 182,53 182,53 0,00

Vodorovné konstrukcie
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Lézko pod potrubie, stoky a drobné

247 objekty, v otvorenom vykope z kameniva |021 Stavby m3 5,700 31,90 181,83 181,83 0,00
drobného tazeného 0-4 mm
248 |POSky, bloky, sediaz betonu v otvorenom |, ¢ o m3 0,270 77,17 20,84 20,84 0,00
vykope tr.C 16/20
Debnenie v otvorenom vykope dosiek,
249 sedlovych 16zok a blokov pod 021 Stavby m2 0,500 9,62 4,81 4,81 0,00
potrubie,stoky a drobné objekty
Komunikacie
Upravenie podkladu po prekopoch pre
250 inZ. siete so zhutnenim kamenivom 021 Stavby m3 14,990 29,90 448,20 448,20 0,00
tazenym alebo Strkopieskom
Rurové vedenie
Montaz potrubia z tlakovych rarok
251 polyetylénovych vonkajSieho priemeru 32 (021 Stavby m 11,040 0,09 0,99 0,99 0,00
mm
HDPE rara PE100 rura 32x1,9/100m
252 PN10 (SDR17)-pre tlakovy rozvod pitnej (021 Stavby m 12,070 0,62 7,48 7,48 0,00
vody
Montaz potrubia z tlakovych rarok
253 polyetylénovych vonkajSieho priemeru 40 (021 Stavby m 39,840 0,16 6,37 6,37 0,00
mm
HDPE rara PE100 rdra 40x2,4/100m
254 PN10 (SDR17)-pre tlakovy rozvod pitnej |021 Stavby m 43,550 0,91 39,63 39,63 0,00
vody
255 T(i '3'15 /Z,‘?"’ka s vndtornym zavitom D154 gy ks 2,000 1,99 3,98 3,98 0,00
256 ggff spojka s vndtornym zavitom D5 ¢ g0y ks 2,000 1,82 3,64 3,64 0,00
257 HDPE T-kus 40x11/4"x40 021 Stavby ks 1,000 2,67 2,67 2,67 0,00
258 HDPE T-kus redukovany 40x32x40 021 Stavby ks 2,000 2,79 5,58 5,58 0,00
Ostatné prace na rarovom vedeni, tlakové
259 skasky vodovodného potrubia DN do 80 021 Stavby m 50,880 0,49 24,93 24,93 0,00
260 Ygg';dr:"ac' vodic na potrubi PVC DN do 1451 gya by m 50,880 075 38,16 38,16 0,00
Ostatné konstrukcie a prace - buranie
Vyburanie otvoru v beténovych priec¢kach
261 a stenach plochy do 0, 0225 m2, do 150 [021 Stavby ks 4,000 3,30 13,20 13,20 0,00
mm, -0,00700t
262  |Qdvoz sutiny a vyblranych hmét na 021 Stavby ¢ 40,370 8,90 350,29 350,29 0,00
skladku do 1 km
QOdvoz sutiny a vyburanych hmét na
263 skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 363,330 0,28 101,73 101,73 0,00
Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
264 diazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 40,370 13,86 559,53 559,53 0,00
Presun Hmét HSV
Presun hmét pre rarové vedenie hibené z
265 rur z plast., hmét alebo sklolamin. v 021 Stavby t 166,230 5,18 861,07 861,07 0,00
otvorenom vykope
Prace a dodavky PSV
Zemné prace
Montaz ventilu priameho, spatného,pod
266 omietku,poistného,redukéného,Sikmého G|021 Stavby ks 4,000 3,76 15,04 15,04 0,00
1
267 Gulovy kohut voda G 1" 021 Stavby ks 4,000 5,17 20,68 20,68 0,00
Montaz ventilu priameho, spatného,pod
268 omietku,poistného,redukéného,Sikmého G|021 Stavby ks 3,000 4,10 12,30 12,30 0,00
5/4
269 Gulovy kohut voda G 5/4" 021 Stavby ks 3,000 35,50 106,50 106,50 0,00
270 Montaz vodomeru zavit. $achtového G 1" (021 Stavby ks 2,000 12,55 25,10 25,10 0,00
271 |Vodomer 1" Qn10 typ 420 50°C, 021 Stavby ks 2,000 91,40 182,80 182,80 0,00
L=260mm Sachtovy mokrobezny
272 |Mientaz vodomeru zavit. Sachiovéno G \5a1 stavby ks 1,000 20,10 20,10 20,10 0,00
273 |Vodomer 5/4” Qn10 typ 420 50°C, 021 Stavby ks 1,000 91,40 91,40 91,40 0,00
L=260mm Sachtovy mokrobezny
Prace a dodavky M
Zemné prace pri exter. Mont. Pracach
Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z
274 PVC do ryhy,irka 33 cm 021 Stavby m 50,880 0,34 17,30 17,30 0,00
g75  |Fdlia vystrazné Modrd - VODOVOD, 1 15,1 g1, m 50,880 0,19 9,67 9,67 0,00
kotu¢=500m, Campri
SO 02.2 Rekonstrukcia vodovodnej pripojky
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
Odstranenie podkladu v ploche nad 200
276 m2 z kameniva tazeného, hr. vrstvy 100 |021 Stavby m2 12,920 0,54 6,98 6,98 0,00
do 200 mm, -0,24000t
277 |VYkop zapazenejjamy vhomine 3,do o) oo m3 13,200 22,95 302,04 302,94 0,00

100 m3
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278

Priplatok za lepivost pri hibeni
zapazenych jam a zarezov s urovnanim
dna v hornine 3

021 Stavby

m3

13,200

1,09

14,39

14,39

0,00

279

Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do
100m3

021 Stavby

m3

17,800

12,70

226,06

226,06

0,00

280

Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni
ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapazenych i
nezapazenych, s urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

17,800

0,70

12,46

12,46

0,00

281

Pazenie a rozopretie stien ryh pre
podzemné vedenie, prilozné do 4 m

021 Stavby

m2

75,810

3,27

247,90

247,90

0,00

282

Odstranenie pazenia ryh pre podzemné
vedenie, prilozné hibky do 4 m

021 Stavby

m2

75,810

2,14

162,23

162,23

0,00

283

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v
mnozstve do 100 m3 na vzdialenost do
1000 m

021 Stavby

m3

9,360

2,33

21,81

21,80

0,01

284

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a za¢atych 1000 m

021 Stavby

m3

84,240

12,64

12,64

0,00

285

UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3

021 Stavby

m3

9,360

0,54

5,05

5,05

0,00

286

Poplatok za skladovanie - zemina

021 Stavby

11,230

1,40

15,72

15,72

0,00

287

Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov
do 100 m3

021 Stavby

m3

12,220

2,42

29,57

29,57

0,00

288

Kamenivo drvené hrubé 16-32 n

021 Stavby

10,940

14,35

156,99

156,99

0,00

289

Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

021 Stavby

m3

3,720

10,91

40,59

40,59

0,00

290

Kamenivo drvené drobné 0-4 b

021 Stavby

7,040

9,62

67,72

67,72

0,00

291

Obsyp objektov sypaninou z vhodnych
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

021 Stavby

m3

9,420

16,21

152,70

152,70

0,00

292

Kamenivo drvené hrubé 16-32 n

021 Stavby

t

17,830

14,35

255,86

255,86

0,00

Vodorovné konstrukcie

293

L6zko pod potrubie, stoky a drobné
objekty, v otvorenom vykope z kameniva
drobného tazeného 0-4 mm

021 Stavby

m3

2,130

31,90

67,95

67,95

0,00

294

Dosky, bloky, sedla z beténu v otvorenom
vykope tr.C 16/20

021 Stavby

m3

0,240

777

18,52

18,52

0,00

295

Debnenie v otvorenom vykope dosiek,
sedlovych 16zok a blokov pod
potrubie,stoky a drobné objekty

021 Stavby

m2

0,620

9,63

5,97

5,97

0,00

Komunikacie

296

Upravenie podkladu po prekopoch pre
inZ. siete so zhutnenim kamenivom
tazenym alebo Strkopieskom

021 Stavby

m3

3,100

29,90

92,69

92,69

0,00

297

Upravenie podkladu po prekopoch pre
inZinierske siete so zhutnenim
podkladovym beténom

021 Stavby

m3

2,330

123,28

287,24

287,24

0,00

298

Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch
pre inZinier. siete asfaltovym beténom po
zhutneni hr. 50- 70 mm

021 Stavby

m2

12,920

16,79

216,93

216,93

0,00

Rurové vedenie

299

Montaz potrubia z tlakovych rurok
polyetylénovych vonkajSieho priemeru 40
mm

021 Stavby

17,840

2,85

2,85

0,00

300

HDPE rara PE100 rura 40x2,4/100m
PN10 (SDR17)-pre tlakovy rozvod pitnej
vody

021 Stavby

19,500

0,91

17,75

17,75

0,00

301

HDPE spojka s vnutornym zavitom D
40x1"

021 Stavby

ks

2,000

1,99

3,98

3,98

0,00

302

Montaz potrubia z tlakovych rurok
polyetylénovych vonkajSieho priemeru 90
mm

021 Stavby

15,000

0,65

9,75

9,75

0,00

303

HDPE rara PE100 rura 90x5,4/100m
PN10 (SDR17)-pre tlakovy rozvod pitnej
vody

021 Stavby

16,400

3,86

63,30

63,30

0,00

304

Montaz navrtavacieho pasu s ventilom Jt
1 MPa na potr. z rur liat., ocel., plast., DN
100

021 Stavby

ks

1,000

33,70

33,70

33,70

0,00

305

Pripojkovy ventil s navftavacou armatdrou
dav (kit) pe 100 sdr 11 DN 110/32 obj.¢.
615620 frialen FRIALEN-GLYNWED

021 Stavby

ks

1,010

148,94

150,43

150,43

0,00

306

Zemna suprava pre gulovy kohut kh-zs
DN 32-50 obj.¢. 615481 FRIALEN-
GLYNWED

021 Stavby

ks

1,000

52,35

52,35

52,35

0,00

307

Ostatné prace na rarovom vedeni, tlakové
skusky vodovodného potrubia DN do 80

021 Stavby

17,840

0,49

8,74

8,74

0,00
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Osadenie prefabrikovanej vodomernej

308 Sachty,hranatej, pédorysnej plochy nad  |021 Stavby ks 1,000 833,91 833,91 833,91 0,00
4,2 m2, hibky nad 2,0 m
309 X:;‘:fe";ema $achta 1500x1400x1800 021 Stavby ks 1,000 1 530,00 1 530,00 1 530,00 0,00
310 Komin 600x600x300 021 Stavby ks 1,000 148,20 148,20 148,20 0,00
31y |Poklop ocefovy 600x600 tr. "B" (12,5 na | )y gy p,, ks 1,000 86,00 86,00 86,00 0,00
pantoch so zdmkom
312 Osadenie poklopu liatinového ventilového [021 Stavby ks 1,000 10,71 10,71 10,71 0,00
313 Poklop ventilovy voda, plyn 021 Stavby ks 1,000 10,32 10,32 10,32 0,00
314 Yé’g'ﬁ::"ac' vodi¢ na potrubi PVC DN do 651 5oy m 15,000 0,75 11,25 11,25 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmét pre rirové vedenie hibené z
315 rur z plast., hmoét alebo sklolamin. v 021 Stavby t 59,410 5,18 307,74 307,74 0,00
otvorenom vykope
Prace a dodavky PSV
Zdravotechnika - vnutorny vodovod
316  |MontaZ armatiry s dvoma zavitmi, 021 Stavby ks 2,000 1,29 2,58 2,58 0,00
posuvag klinovy G 5/4
317 Gulovy kohut voda G 5/4" 021 Stavby ks 2,000 16,76 33,52 33,52 0,00
318 2"/2,’,“82 vodomeru zavit. Sachtoveho G 1o, 1 o1y ks 1,000 12,55 12,55 12,55 0,00
Vodomer 5/4" Qn10 typ 420 50°C,
319 L=260mm Sachtovy mokrobezny , 021 Stavby ks 1,000 91,40 91,40 91,40 0,00
SENSUS vratane Srébeni
Prace a dodavky M
Zdravotechnika - vnutorny vodovod
Rozvinutie a uloZenie vystraznej félie z
320 PVC do ryhy,irka 33 cm 021 Stavby m 15,000 0,34 5,10 5,10 0,00
3¢  |Folia vystraznd Modrd - VODOVOD, 1|54 g p,y m 15,000 0,19 2,85 2,85 0,00
kotu¢=500m, Campri
0O 03 Verejné osvetlenie
Verejné osvetlenie
3pp  [Demontaz parkového svietidia do vySky o) gy ks 2,000 65,85 131,70 131,70 0,00
6m, likvidacia, vratane prenajmu ploSiny
323 |Demontaz stoziarov do MH=6,0m, 021 Stavby ks 2,000 400,00 800,00 800,00 0,00
likvidacia
Demontaz zakladu stoziara v chodnikoch -
324 betdn, asfalt do MH=6m, odvoz sutiny na (021 Stavby ks 2,000 260,00 520,00 520,00 0,00
skladku
Cestné svietidlo LED Philips BGP382
325 GRNGO/830 DM, 46W, 3000K 021 Stavby ks 31,000 576,23 17 863,13 17 863,13 0,00
Cestné svietidlo LED Philips BGP381
326 GRN30/830 DM, 25W, 3000K 021 Stavby ks 11,000 419,02 4 609,22 4 609,22 0,00
Ramienko 0,2m na uchytenie na stoZiar
327 vo vy$ke 5m, vratane zhotovenia vyvodu |021 Stavby ks 11,000 151,57 1667,27 1667,27 0,00
pre svietidlo
328 ggﬂozn'k ocefovy 2-ramenny V2T-05-60- 151 giaupy ks 1,000 117,13 117,13 117,13 0,00
329 Yg"ocf,zn'k ocefovy 2-ramenny V2T-05-60- >4 g1y ks 5,000 119,76 598,80 598,80 0,00
330 Vyloznik ocelovy 3-ramenny V3T-05-60 |021 Stavby ks 5,000 136,43 682,15 682,15 0,00
Ocelovy stoZiar bezprirubovy typ
331 STKB0/70/3 vysky 7m 021 Stavby ks 24,000 348,73 8 369,52 8 369,52 0,00
Stoziarova svorkovnica GURO EKM-2020-
2D1, 2x10A 2ks 5x2,5-16, 3ks 5x2,5-10,
332 2xD01 (E14), stip min. fi 84mm, IP44, 021 Stavby ks 24,000 44,38 1065,12 1065,12 0,00
malé stoZiare a kable
Liniové svietidlo LED PHILIPS WT120C
333 LED40S/840 PSU L1200, vratane 021 Stavby ks 18,000 90,58 1630,44 1630,44 0,00
uchytavacieho a montazneho materialu
Zhotovenie puzdrového zakladu pre
334 kotvenie stoZiara do vySky 7m v ose trasy (021 Stavby ks 24,000 185,97 4 463,28 4 463,28 0,00
kabla, vratane vykopu stozZiarovej jamy
335  |Oznadenie stoziara Gislom - reflexny 021 Stavby ks 24,000 5,21 125,04 125,04 0,00
podklad, Cierne Cislo
336 Samolepka BLESK-B3 021 Stavby ks 24,000 2,97 71,28 71,28 0,00
337 Samolepka uzemnenie 021 Stavby ks 24,000 2,97 71,28 71,28 0,00
338 L”f(;g'acna krabica ZKM typ HENSEL Mi 0 1 giavby ks 3,000 20,17 60,51 60,51 0,00
339 |Qdbomé odskusanie a kompletizacia 021 Stavby ks 60,000 12,50 750,00 750,00 0,00
svietidla pred montazou.
340 Revizia svetelného bodu 021 Stavby ks 60,000 20,00 1200,00 1 200,00 0,00
341 Geodetické zameranie stozZiarov v teréne 021 Stavby ks 24,000 17,00 408,00 408,00 0,00

(vratatne trasy vedenia) / sv.bod
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342

Vychodiskova revizia stoziara s 2 a viac
svietidlami

021 Stavby

ks 24,000

20,00

480,00

480,00

0,00

343

Vykop do hibky 70 cm, odvoz vykopku na
skladku, pokladka kabla, folia, piesok,
pokladka uzemrovacieho vedenia

021 Stavby

m 475,000

18,47

8 773,25

8 773,25

0,00

344

Chranicka dvojplastova FXKVS160 mm.
Zatiahnutie kablov do chranicky.

021 Stavby

m 40,000

5,94

237,60

237,60

0,00

345

Uzemnovacie vedenie, pasovina FeZn
30x4mm v zemi v¢it. svoriek,prepojenia,
izolacie spojov s FeZn 0=10 mm

021 Stavby

m 475,000

2,64

1254,00

1 254,00

0,00

346

Gulatina FeZn 10mm (1kg/1,61m)

021 Stavby

m 50,000

3,59

179,50

179,50

0,00

347

Pripojovaci material pre gulatinu FeZn
10mm: 2x svorka SS + 1x svorka SR01 s
okom na uzemnenie stoziara). Uchytenie
o stoZiar a prepojenie s pasovinou

021 Stavby

ks 24,000

10,60

254,40

254,40

0,00

348

Uzemnovacia ty¢ FeZn 2,5m. Zabitie
zemniacej tyée dizky 2,5m do vykopu
(vrch zemniacej tyCe na dne vykopu),
pripojenie gulatinou FeZn d 10mm

021 Stavby

ks 7,000

35,19

246,33

246,33

0,00

349

Kabel silovy medeny CYKY-J 3x1,5

021 Stavby

155,000

1,11

172,05

172,05

0,00

350

Kabel silovy medeny CYKY-J 5x1,5

021 Stavby

1,58

671,50

671,50

0,00

351

Kabel silovy medeny CYKY-J 5x6

021 Stavby

600,000

3,85

2 310,00

2 310,00

0,00

352

Kabel silovy NAYY-J 4x16

021 Stavby

m
m 425,000
m
m

15,000

3,14

47,10

47,10

0,00

353

Montazna ploSina

021 Stavby

hod 25,000

25,00

625,00

625,00

0,00

354

Pradova svorka Al 6-35mm2

021 Stavby

ks 4,000

24,65

98,60

98,60

0,00

355

Ocelova chrani¢ka priemer 63mm, dizka
3m, zinkovana

021 Stavby

ks 1,000

19,82

19,82

19,82

0,00

356

Nerezova paska do 60 cm dizky + 2x
spona (BANDIMEX)

021 Stavby

ks 3,000

49,44

148,32

148,32

0,00

357

Skrina SPP2 3x32A

021 Stavby

ks 1,000

69,49

69,49

69,49

0,00

358

Rozvadza¢ RVO s vyrbrojou, HI. isti¢
3x25A, 3 vyvody, spinanie osvetlenia
pomocou sumrakového spinaca. Montaz
RVO, zaklad z betonu, osadenie
rozavadzaca volne stojaceho, zapojenie
vyvodov.

021 Stavby

ks 1,000

765,46

765,46

765,46

0,00

Ostatné

359

Pomocné prace

021 Stavby

hod 40,000

12,50

500,00

500,00

0,00

360

Podruz. mat / sadra,klince,stitky, pasky,
natlkacie skrut.,.... /

021 Stavby

% 0,020

62 056,29

1241,13

1241,13

0,00

Poznamky

Poznamka 1

vSetky polozky na pripomoce, leSenie, presuny
hmét a suti, uloZenie sute na skladku, dopravu,
montaz, atd... st zahrnuté v jednotlivych
jednotkovych cenach

Poznamka 2

sucastou praci su vSetky skusky, potrebné
merania a inSpekcie

Poznamka 3

sucastou dodavky je spracovanie vSetkej
realizacnej a dielenskej dokumentacie a
projektu skutoéného vyhotovenia

Poznamka 4

sucastou dodavky je kompletna uctovna cast’
diela potrebna na ziskanie kolaudaéného
suhlasu stavby

Poznamka 5

vSetky polozky obsahuju naklady na pripravu
dokumentacie pre realizaciu stavby

Poznamka 6

V rozsahu prac zhotovitela su tiez akékolvek
prvky, zariadenia, prace a pomocné materialy,
ne$pecifikované v tomto vykaze vymer, ktoré
su ale nevyhnutne potrebné na dodanie,

Poznamka 7

sucastou dodavky su vSetky geodetické
merania ako napriklad vyty&enie konstrukcii,
kontrolné merania, zameranie skuto¢ného
stavu a pod.

Poznamka 8

sucastou dodavky su aj naklady na pripadne
opatrenia sUvisiace s ochranou existujucich
sieti, komunikacii alebo stavieb

Poznamka 9

sucastou jednotkovych cien su aj naklady na
zariadenie staveniska zhotovitela, dodato¢né
naklady suvisiace s vystavbou v zimnom
obdobi, priebezné upratanie staveniska,
likvidaciu odpadov, do¢asné dopravné
obmedzenia, atd'.

Poznamka
10

Pred zacatim stavebnych prac je potrebné
preverit vietky typy, poéty, dizky a rozmery
rozpoctovanych poloziek!

S0 03.1 Mechanicka ochrana podzemnych kablov ZSR

Prace a dodavky HSV
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Zemné prace

Priplatok k cenam za stazenie vykopu pre

361 « ) 021 Stavby m3 161,000 7,87 1267,07 1267,07 0,00
vSetky triedy
3g2  |HIbenie yh Sirky nad 600 do 1300 mm. )4 g py m3 161,000 38,95 6 270,95 6 270,95 0,00
tr. 4 ruéne (95 m)
3e3 | Vodor. premiestnenie vykIC. krovinna a5 4 oo p m2 247,000 133 328,51 328,51 0,00
vzdialenost 3000 m
364 Zasyp ryh sypaninou so zhutnenim 021 Stavby m3 161,000 3,14 505,54 505,54 0,00
Komunikacie
365 |PodkladzbetbnuACT6PS. do3m, po o) ooy m2 124,000 20,14 2 497,36 2 497,36 0,00
zhutneni hr. 100 mm
Prace a dodavky M
Elektromontaze
3e6  ||abel UloZeny volne CYKY 4501750V o)1 giaypy m 100,000 0,24 24,00 24,00 0,00
2x2,5 - opat. montaz
g7  |K@beluloZeny volne CYKY 4501750V |54 g pyy m 100,000 0,12 12,00 12,00 0,00
2x2,5 - demontaz
3gg  |UKabellozeny volne CYKY 4501750 V 4x4 o) 1 gia pyy m 300,000 0,36 108,00 108,00 0,00
- opat. montaz
3eg |Kabellozeny volne CYKY 450/750 V dxd -| ) ¢ ooy m 300,000 0,18 54,00 54,00 0,00
demontaz
370  |K@belulozeny volne CYKY 4501750 V. 7x4 | ) ¢ oo gy m 300,000 0,40 120,00 120,00 0,00
- opat. montaz
a7y |Kabel uloZeny volne CYKY 4501750 V 7x4 ) 4 ga ity m 300,000 0,20 60,00 60,00 0,00
- demontaz
a7y |Kabellozenyvolne AYKY4S0/780V o4 giapy m 500,000 0,65 325,00 325,00 0,00
4x16 - opat. montaz
a7z |Kabellozenyvolne AYKY4S0/750V o)y gy m 500,000 0,33 165,00 165,00 0,00
4x16 - demontaz
374 PM - Pridruzeny material 021 Stavby % 7,977 8,68 69,24 69,24 0,00
375 Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 7,977 8,68 69,24 69,24 0,00
Zemné prace pri ext. mont. pracach
376  |Odstranenie drevnatého porastu, do S om, |, ¢ ooy m2 247,000 6,75 1667,25 1667,25 0,00
stredne husty
377 Zlab asfaltovany TK1 s poklopom 021 Stavby m 570,000 6,78 3 864,60 3 864,60 0,00
378  [Poklop TK1dl. 0,5 m (570 ks x 2) 021 Stavby ks 1 140,000 1,64 1 869,60 1 869,60 0,00
379 Zlab beténovy TK1 -dl. 1 m 021 Stavby ks 570,000 4,62 2 633,40 2 633,40 0,00
380 Asfalt izolany v sudoch do 250kg 021 Stavby t 0,500 628,18 314,09 314,09 0,00
381 ﬁuig%zisyp kébl. yhy do 110 x 130 m, 154 stauby m 95,000 11,48 1.090,60 1.090,60 0,00
3gp  |Naloz zeminy, odvoz do 1 km, zlozenie o, g m3 38,000 6,65 252,70 252,70 0,00
na skladke a jazda spat
Pripl. za odvoz zeminy za kazdy dal$i km
383 a jazda spat (0,398 x 10 km) 021 Stavby m3 22,000 0,37 8,14 8,14 0,00
384 Proviz. Uprava terénu v zemine tr. 4 021 Stavby m2 247,000 2,25 555,75 555,75 0,00
Hodinové zuétovanie
385 Revizia el. zar. 021 Stavby hod 20,000 20,00 400,00 400,00 0,00
Ostatné naklady
386 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
387 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
389 Kompletaéna Einnost 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
SO 03.2 Elektronické informaéné zariadenia
Elektronické informaéné zariadenia
g0 |Shrénicka dvojplastova FXKVSTEO mm. - | o)y g p, m 20,000 9,40 188,00 188,00 0,00
Zatiahnutie kablov do chranicky.
391 Kabel silovy medeny CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 95,000 0,75 71,25 71,25 0,00
392 Kabel FTP CAT 6A 021 Stavby m 95,000 1,21 114,95 114,95 0,00
42" dotykovy informacny kiosk- monitor -
393 |Qutdoor, slim PC alicencia software na |,y g, p, ks 1,000 14 162,24 14 162,24 14 162,24 0,00
prehravanie obsahu, min. Specifikacia vid
PD
Ostatné
394 Pomocné prace 021 Stavby hod 10,000 16,50 165,00 165,00 0,00
395 Odborna prehliadka a odborna skuska 021 Stavby ks 1,000 500,00 500,00 500,00 0,00
396 |Fodruz mat/sadrakince,Stitky, pasky, - |o;¢ gigypy % 0,200 152,01 30,40 30,40 0,00
natlkacie skrut.,.... /
Poznamky
vsetky polozky na pripomoce, leSenie, presuny
Poznamka 1 hmoét a suti, uloZenie sute na skladku, dopravu,
0 montaz, atd... st zahrnuté v jednotlivych
jednotkovych cenach
Poznamka 2 sUééstjou prévci su ys'etky skusky, potrebné
merania a inSpekcie
sucastou dodavky je spracovanie vietkej
Poznamka 3 |realizacnej a dielenskej dokumentacie a
projektu skuto¢ného vyhotovenia
sucastou dodavky je kompletna uctovna cast
Poznamka 4 |diela potrebna na ziskanie kolauda¢ného
stuhlasu stavby
Poznamka 5 vSetky polcryz"ky obsahuju'niéklady na pripravu
dokumentécie pre realizaciu stavby
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Poznamka 6

V rozsahu préac zhotovitela su tieZ akékolvek
prvky, zariadenia, prace a pomocné materialy,
ne$pecifikované v tomto vykaze vymer, ktoré
su ale nevyhnutne potrebné na dodanie,

Poznamka 7

instaléciu, dokoncenie a prevadzkovanie diela,
ktoré sa vykonalo riadne a je pine funkény a je
v stlade so zakonmi a predpismi platnymi v
Slovenskej Republike.

Poznamka 8

stcastou dodavky su vsetky geodetické
merania ako napriklad vytycenie konStrukcii,
kontrolné merania, zameranie skuto¢ného
stavu a pod.

Poznamka 9

sucastou dodavky su aj naklady na pripadne
opatrenia stvisiace s ochranou existujucich
sieti, komunikécii alebo stavieb

Poznamka
10

stcastou jednotkovych cien s aj naklady na
zariadenie staveniska zhotovitela, dodatocné
néklady suvisiace s vystavbou v zimnom
obdobi, priebezné upratanie staveniska,
likvidéaciu odpadov, do¢asné dopravné
obmedzenia, atd.

SO 03.3 Kamerovy systém

Kamerovy systém

397

5.0L-H4A-BO1-IR, AVIGILON, 5 Mpx
kompaktna kamera IP exteriérova
antivandal, Day/Night s mechanickym IR
filtrom, Smart IR IR LED dosvit 50m,
1/1.8” progressive scan CMOS, rozliSenie
2592x1944px @ max. 30fps, citlivost
0.033 lux (F1.8) color, 0 lux (F1.8)

021 Stavby

ks

16,000

1233,10

19 729,60

19 729,60

0,00

398

H4-BO-JBOX1, AVIGILON, In$talacna
skrinka pre kompaktnu kameru Avigilon
série H4A, rozmery 126x102x55mm, vaha
0.59kg

021 Stavby

ks

16,000

101,20

1619,20

1619,20

0,00

399

H4-MT-POLE1, AVIGILON, Adaptér pre
montaz na stip, kompatibilny s H4A-MT-
WALL1, H4A-BO-IR a H4-BO-JBOX1

021 Stavby

ks

16,000

101,20

1619,20

1619,20

0,00

400

16C-ACC6-ENT, AVIGILON,
Profesionalny softvér Avigilon Control
Center Enterprise pre monitorovanie,
nahravanie a ovladanie megapixelovych
kamier a web serverov, vyhladavanie
osob podla vzoru, podpora dal$ich
znaciek, licencia pre 16 kamier/web
server, kli

021 Stavby

ks

1,000

4781,85

4781,85

4781,85

0,00

401

PFS4210-8GT-150, DAHUA, Dahua
switch 8x 10/100/1000 Mbps + 2x SFP
Gbit, podpora PoE pre 8 portov,
manazment, L2, 8* PoE (IEEE802.3af/at),
celkom na vSetky porty max. 150 W,
napajanie 100-240 V AC, rozmery 330 x
230 x 44 mm

021 Stavby

ks

3,000

202,50

607,50

607,50

0,00

402

PFT3960, DAHUA, Opticky modul, LC
konektor, single-mode, 1Gbps,
1310/1550nm, 20km

021 Stavby

ks

4,000

41,80

167,20

167,20

0,00

403

PFT3970, DAHUA, Opticky modul, LC
konektor, single-mode, 1Gbps,
1550/1310nm, 20km

021 Stavby

ks

4,000

61,60

246,40

246,40

0,00

404

HDD6000S 24/7, HARD DISK, SATA
DISK 6000GB, IntelliPower, 7200 rpm,
vhodny do podmienok 24/7, pre PC
Videoserver, DVR, NAS, zaruka 36
mesiacov

021 Stavby

ks

3,000

260,50

781,50

781,50

0,00

405

KR 380, SCAME, Instala¢na krabica
plastova, siva, do vonkajsieho prostredia,
gumova prechodka 12x 048mm, rozmery
380x300x120mm, krytie IP55, pracovna
teplota od -25°C do +60°C, uchytenie na
DIN listu

021 Stavby

ks

3,000

31,99

95,97

95,97

0,00

406

PFA150, DAHUA, Adaptér pre montaz
Dahua kamier na stip, rozmery
130x170x45mm, hmotnost 1kg, vhodné
pre kamery rady IPC-HFW (C),
kompatibilné prislusenstvo PFA120, PFA
121, PFA130, PFB300C, PFB300S,

021 Stavby

ks

3,000

26,46

79,38

79,38

0,00
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PCVS Rack TSS 8HDD, Videoserver je
uréeny pre nahravanie maximalne 64 IP
kamier, Intel (R) Xeon (R) 6 core, 4GB

407 RAM, LFF, moZnost pridat dal§ich 7 021 Stavby ks 1,000 2 689,50 2 689,50 2 689,50 0,00
HDD, RAID 0,1,5,6 VGA vystup, 2x
1GBlan, zdroj 560W GOLD+, rackové
prevedenie 2U, bez audio vystupu, 3 rok z
408 Kabel CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 265,000 0,75 198,75 198,75 0,00
Opticky kabel A/I-DQ(ZN)BH
409 16x50/125um OM2,LS0H-3. ochranou 021 Stavby m 300,000 2,20 660,00 660,00 0,00
410 FTP cat. 6a 021 Stavby m 580,000 1,21 701,80 701,80 0,00
411 Pomocné prace 021 Stavby hod 10,000 16,50 165,00 165,00 0,00
412 Odborna prehliadka a odborna skuska 021 Stavby ks 1,000 214,50 214,50 214,50 0,00
413 |Podruz mat/sadra iince,Stitky, pasky, |1 gia p % 0,030 34 617,35 1038,52 1038,52 0,00
natlkacie skrut.,.... /
414  |Spracovanie projekiovej dokumentacie g4 giay . ks 1,000 200,00 200,00 200,00 0,00
skutkového vyhotovenia
Foto-Videodokumentacia
415 elektroinstalacnych rozvodov pred 021 Stavby ks 1,000 60,00 60,00 60,00 0,00
omietanim
SO 04 Prestresenie zastavok a mobiliar
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
416 |VYkopjamy a ryhy v obmedzenom 021 Stavby m3 10,890 35,58 387,47 387,47 0,00
priestore horn. tr.3 ruéne
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4 v
a7 mnozstve do 100 m3 na vzdialenost do 021 Stavby m3 10,830 0.87 947 AT 0,00
3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
418 |SPevnenej ceste z horniny tr.1-4 v 021 Stavby m3 196,020 0,19 37,24 37,24 0,00
mnozstve do 100 m3, priplatok k cene za
kazdych dal$ich a zacatych 1000 m
419 Nakladanie vykopku tr.1-4 ruéne 021 Stavby m3 10,890 2,47 26,90 26,90 0,00
420 |Poplatok za skladovanie - zemina a 021 Stavby t 17,424 140 24,39 24,39 0,00
kamenivo (17 05) ostatné
Zakladanie
421 25}32 zakladovych patiek, prosty tr. C 1554 5oy m3 10,890 95,35 1038,36 1038,36 0,00
Ostatné konstrukcie a prace - buranie
D+M Stojan na bicykle mmcite EDGE-
422 TYRE STE310 + spodna stavba 021 Stavby ks 14,000 174,79 2 447,06 2 447,06 0,00
423 Doprava prvkov mmcite 021 Stavby ks 14,000 87,30 1222,20 1222,20 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmét pre pozemné komunikacie s
424 krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) 021 Stavby t 24,123 5,39 130,02 130,02 0,00
akejkolvek dizky objektu
Prace a dodavky PSV
Konstrukcie tesarske
Montaz debnenia stien z hrubych lat s
425 medzerami 40-100 mm prierezovej plochy 021 Stavby m2 19,065 1,69 32,22 32,22 0,00
do 25 cm2
426 Drevené lamely 021 Stavby m 94,500 1,74 164,43 164,43 0,00
Spojovacie prostriedky pre steny a priecky
4p7 |2 hladko alebo tesarsky viazane, 021 Stavby m3 15,000 8,21 123,15 123,15 0,00
debnenie stien, pivniéné prepazky -
klince, svorniky,fixacné dosky
Montaz viazanych konstrukcii krovov
428 striech z reziva priemernej plochy 288- 021 Stavby m 154,000 9,74 1 499,96 1 499,96 0,00
450 cm2
BSH-lepené vrstvené hranoly, suSené
12+2% pohladova kvalita, hr. 80-
429 1240mm, §. 80-240mm, dI.12m, 021 Stavby m3 4,928 519,20 2 558,62 2 558,62 0,00
pevnost.trieda GL 24(BS 11) moznost GL
28(BS 14)
Spojovacie prostriedky pre viazané
430  |konstrukcie krovov, debnenie a latovanie, |, 1 oo\ p m3 4,928 27,04 133,25 133,25 0,00
nadstresSné konstr., spadové kliny -
svorky, dosky, klince, pasova ocel, vruty
431 |Presun hmot pre konstrukcie tesarske v, 4 oo p % 66,865 4,50 300,89 300,89 0,00
objektoch vysky do 12 m
Konstrukcie doplnkové kovové
Montaz ostatnych atypickych kovovych
432 stavebnych doplnkovych konstrukcii nad |021 Stavby kg 1090,740 1,65 1799,72 1799,72 0,00
20 do 50 kg
433 Ocel S 235 021 Stavby t 1,091 990,00 1080,09 1080,09 0,00
Presun hmét pre kovové stavebné
434 doplnkové konstrukcie v objektoch vysky 021 Stavby % 41,454 0,90 37,31 37,31 0,00

do6m
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Dokoncovacie prace - natery

435 Medzinater epoxidovy - 100uym 021 Stavby m2 27,980 14,20 397,32 397,32 0,00
436 Natery ocel.konstr. polyuretanové - 80um (021 Stavby m2 27,980 8,80 246,22 246,22 0,00
437 gg:j'r‘:d”y epoxidovy nater - zinkovy prach 1, ¢ gy m2 27,980 5,20 145,50 145,50 0,00
Natery tesarskych konstrukcii syntetické
438 na vzduchu schnuce lazurovacim lakom (021 Stavby m2 119,280 1,97 234,98 234,98 0,00
2x lakovanim
Dokoncovacie prace - zasklievanie
Zasklievanie podhladov sklom
439 bezpecnostnym (bez dodavky skla) s 021 Stavby m2 140,569 6,67 937,60 937,60 0,00
podtmelenim hrubky nad 4 do 8 mm
Bezpecnostné tepelne tvrdené
440 dvojvrstvové sklo spojené bezpeénostnou [021 Stavby m2 144,786 73,27 10 608,47 10 608,47 0,00
féliou PVB, hr. 2x8mm
441  |Presun hmot pre zasklievanie v objektoch |y g1y, % 116,047 1,40 162,47 162,47 0,00
vySky do 6 m
Ostatné naklady
442 GZS 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
443 Vplyv prostredia 021 Stavby ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Iné
444 Stavebny dozor 021 Stavby sluzba 1,000 4 457,17 445717 445717 0,00
445 1 Urbanisticko-architektonicka Studia 021 Stavby ks 1,000 286,94 286,94 0,00 286,94
445 o  |Projektova dokumentacia pre vydanie o) gio ks 1,000 1147,77 1147,77 1147,77 0,00
Uzemného rozhodnutia
Projektova dokumentacia pre vydanie
445 3 [Stavebného povolenia v podrobnosti 021 Stavby ks 1,000 387372 387372 387372 0,00
realizaéného projektu a podrobny vykaz-
vymer bez agregovanych poloZiek
445_4  |Vykon odborného autorského dohladu 021 Stavby hod 47,800 16,00 764,80 764,80 0,00
445 5 |InZinierska ¢innost 021 Stavby ks 1,000 669,53 669,53 0,00 669,53
930 Rezerva na
446 Rezerva na nepredvidané stavebné prace |nepredvidateln subor 1,000 4 457,17 4 45717 4 45717 0,00
é vydavky
Rezerva na nepredvidané vidavky na 930 Rezerva na
447 ’ P y nepredvidateln |  sluzba 1,000 89,14 89,14 89,14 0,00
sluzby stavebného dozoru L
é vydavky
Podporné aktivity projektu
448 |3bezpecenie informovanosti a 518 Ostatné stibor 1,000 290,00 290,00 290,00 0,00
komunikacie sluzby
449 |Projektovy manazér (riadenie projektu) séga'\\j'}ffo"e hod 580,000 10,88 6 310,40 6 310,40 0,00
450  |Finanény manazér 522 Mzdové mesiac 11,000 567,84 6 246,24 6 246,24 0,00
vydavky
451 Manazér / expert pre verejné obstaravanie Séjalzl/lkz:ove hod 560,000 10,88 6 092,80 6 092,80 0,00
Celkom: 517 865,84 515 865,80 2 000,04
DPH: 97 023,28 97 023,27 0,01
Celkom s DPH: 614 889,12 612 889,07 2 000,05
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhliasené podPla zakona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady VysSka ?I:lo arléf:éfé)omavy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikacnému tiradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | financna oprava 25 %

nakol'ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdi

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
ro6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonne;j

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

Sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast) bola predlzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
icast®
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | Gi¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritéril) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sttaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stit'aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

® Limitovany stupeh flexibility mdze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut’aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.
2.
3.

4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢ast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ roz§iri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
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V oznameni alebo v sut'aznych

podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né =zakazky na | zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vstlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
o konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ®

nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek

25

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

V rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'! zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

5%

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podPla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

C. | Nézov porusSenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel’? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publika¢nému tiradu a tradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | vV rdmci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | oznamenie zverejnené V iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroven znamena | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov sucasne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto | financna oprava 25 %.
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
1. konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zakazka na

poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak mnamiesto vyhlasenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zéakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taktl

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmierfiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni 0 tcast) bola prediZena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | ti€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritériil) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo Vv sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sut'aznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie pontk stanovené podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr.  povinnost’

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
14 Lehot t t ki ki
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti€¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacdov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZend na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zékazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektualnej povahy, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sut'aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

15 | néasledok nespréavne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylucenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie ponuk a podkladoch, ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj pripadov, ked” bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
spial.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moéze byt zniZena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzaémi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovaciecho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zavaznosti porusenia.
29 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora poévodnd zakazky neumoziovala.
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obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnda zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo uradnym orgdnom®,
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a Specifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zdaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13

ku konfliktu zaujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

L1323

za ,nepredvidan okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
upravy, vratane upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na doplnujuce stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
Vv rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z doévodu poziadavky na dopliiujuce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
26 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.
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	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
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	Investičná priorita: 1.2 – Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktú...
	Špecifický cieľ: 1.2.1 - Zvyšovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy  Integrovaného regionálneho operačného programu
	na dosiahnutie cieľa Projektu: cieľom Projektu je naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnutí NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavný...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami stanovenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zav...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 30 Nariadenia 966/2012,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a  o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri za...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  päť percent), Učo predstavuje sumu 30 644,45 EUR (slovom: tridsaťtisíc šesťstoštyridsaťštyri eur a štyridsaťpäť centov)U  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Pr...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením § 18 zákona o VO, alebo § 10a zákona...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	P1 VZP_po akt._5_2018_Terminál Sv. Jur
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o povinnú os...
	Nariadenie 966/2012 – 35TNariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 966/2012 z  25. októbra 2012, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, a zrušení nariadenia Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002;
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Obchodný zákonník - zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov;
	Občiansky zákonník – zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov;

	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle článku 61 odsek 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom po...
	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa článku 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 50 000 EUR. Čisté ...

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 1.1....
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady na plnenie určitých úloh RO podľa článku 123 odsek 6 všeo...
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zv...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  s účinnosťo...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom znení...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) a v článku 68 ods. 1 všeobecného nariadenia. Na výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania sa neuplatňuje podmien...
	Výzva na predkladanie žiadostí alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Poskytovateľovi; určujúcou Výzvou pre Zmluvné stran...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky pre Dodávateľa na dodanie tovaru, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodávateľom na dodanie tovaru, ak príslušná zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladá vystavenie objednáv...
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná aktivity uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex-ante kontroly, ak je takáto kontrola vzhľadom na charakter zákazky povinná, alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná prvá ex-ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzva na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
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